PL (Polski)

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE: DENTIRO® Wipes to gotowe do uzycia chusteczki de-
zynfekujace do bezresztkowe]j dezynfekeji niewielkich powierzchni niei jnych urza-
dzert medycznych, takich jak stoly operacyjne, nosze, stojaki na kropléwki i jednostki
stomatologiczne.
DOCELOWI UZYTKOWNICY: Produkt jest przeznaczony do stosowania przez personel sto-
matologiczny i medyczny posiadajacy wiedze na temat dezynfekeji wyrobéw medycznych.
Produktu nie wolno stosowac bezposrednio na pacjentach.
SPEKTRUM DZIALANIA: Bakteriobdjcza (EN 13727*, EN 16615) 60 sek.; gruzliczobdjcza
(EN 14348*) 60 sek.; mykobakteriobdjcza (EN 143487) 60 sek.; drozdzobdjcza (EN 13624*,
EN 16615%) 60 sek.; wirusobdjczy wobec wiruséw otoczkowych (EN 14476*) 15 sek.; wiru-
sobdjczy (EN 14476") 60 sek.
A y pod niskim obcigz
organicznym
INSTRUKCJA UZYCIA: Po otwarciu na pojemniku dozownika nalezy wpisac date przydatno-
$ci do uzycia. Ze wzgleddw bezpieczenstwa nosic rekawice ochronne jednorazowego uzytku
i okulary ochronne. Wiozy¢ woreczek uzupetniajacy do przeznaczonego do tego celu pojem-
nika dozujgcego. Przed uzyciem rozcig¢ woreczek uzupetniajacy. Wyciagnac pierwszg chus-
teczke ze Srodka rolki przez otwor w ksztatcie gwiazdy w pokrywie. Po kazdym uzyciu nale-
2y szczelnie zamknac opakowanie. Catkowicie zwilzy¢ i przetrze¢ cata powierzchnie wyrobu
medycznego. Pozostawic $rodek dezynfekujacy na czas jego dziatania i przestrzegac czasu
kontaktu. Stosowac tylko na materiatach kompatybilnych z alkoholem. Przed pierwszym uzy-
ciem sprawdz zgodnos¢ materiatowa na niewielkiej, niewidocznej powierzchni. Lista kom-
patybilnych i niekompatybilnych materiatéw jest dostepna na naszej stronie internetowej.
W razie watpliwosci dotyczacych sktadu materiatowego wyrobu medycznego przeznaczone-
go do dezynfekdji przed uzyciem nalezy skontaktowac sie z producentem. Kazdy powazny in-
cydent zwuqzany z wyrobem nalezy zglosm producentowi i wiasciwemu organowi panstwa
cztonkowsk w ktérym uzytk k lub pacjent majg miejsce zamieszkania.
OGRANICZENIA TYLKO DO UZYTKU PROFESJONALNEGO. Produkt nie jest przeznaczony
do stosowania w inwazyjnych urzadzeniach medycznych. Nie mieszac z innymi produktami.
Przed dezynfekqja nalezy upewni sie, ze wszystkie widoczne zabrudzenia zostaly usuniete.
Nie uzywac chusteczek wielokrotnie. Nieprzestrzeganie tych zalecert moze zmniejszy¢ sku-
tecznos¢ produktu, zwiekszajac tym samym ryzyko infekcji.
POSTEPOWANIE: UWAGA H226 tatwopalna ciecz i pary. H319 Dziata draznigco na oczy.
P210 Przechowywac z dala od zrddet ciepta, goracych powierzchni, iskrzenia, otwartego
ognia i innych zrodet zaptonu. Palenie wzbronione. P233 Przechowywa¢ pojemnik szczel-
nie zamkniety. P280 Stosowac rekawice ochronne/ odziez ochronng/ ochrone oczu /ochro-
ne twarzy. P305 + P351 + P338 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac
woda przez kilka minut. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli s i mozna je tatwo usunac. Na-
dal ptukac. P337 + P313 W przypadku utrzymywania sie dziatania drazniacego na oczy: Za-
snggnq( porady/zg|05|( sie pod opleke lekarza. P501 Zawartos¢/pojemnik usunac zgodnie z
imi przepisami lokalnymi lub krajowymi. Wiece] informacji mozna znalez¢ w kar-
cie charakterystykl dostepnej na stronie oroclean.com.
PRZECHOWYWANIE: Przechowywac w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miej-
scu. Chroni¢ przed b dnim dziataniem p i stonecznych, ciepta i otwartego
ognia. Temperatura przechowywania: <30°C Woreczek z wktadem nalezy wyrzuci¢ 30 dni
po otwarciu.
Po otwarciu na pojemniku dozownika nalezy wpisac date przydatnosci do uzycia.
SKEAD: 100 g roztworu impregnujacego zawiera 31,3 g etanolu, 16,7 g izopropanolu, sub-
stancje pomocnicze i wode.

PT (Portugués)

FINALIDADE PREVISTA: As DENTIRO® Wipes sao toalhitas desinfetantes prontas a usar
para a desinfecdo sem residuos de pequenas superficies de dispositivos médicos ndo in-
vasivos, tais como mesas de operagdo, macas, suportes de soro e unidades de tratamen-
to dentario.

UTILIZADORES PREVISTOS: O produto destina-se a ser utilizado por profissionais dentarios
e de satide que possuem conhecimentos especificos sobre o processo de desinfecao de dis-
positivos médicos. O produto nao se destina a utilizacdo direta em pacientes.

ESPECTRO DE ATIVIDADE: Bactericida (EN 13727%, EN 16615") 60 seg.; tuberculoci-
da (EN 14348*) 60 seg.; micobactericida (EN 143487) 60 seg.; levaduricida (EN 13624*,
EN 16615%) 60 seg.; virucida contra virus envelopados (EN 14476*) 15 seg.; virucida (EN
144761) 60 seg.

A Testado sob carga orgdnica baixa / * Testado sob carga orgénica elevada

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO: Registe a data limite de utilizacdo apés a abertura no reci-
piente dispensador. Para garantir a sua protecdo, utilize luvas descartéveis e dculos de pro-
tecdo Insira a saqueta de recarga no recipiente dispensador designado. Antes de usar, abra
a bolsa de recarga. Puxe a primeira toalhita do centro do recipiente através da abertura em
forma de estrela que esta na tampa. Feche firmemente o recipiente dispensador apds cada
utilizacdo. Humedeca completamente e limpe toda a superficie do dispositivo médico. Deixe
o desinfetante atuar e cumpra o tempo de contacto. Utilizacdo apenas em materiais compa-
tiveis com o alcool. Antes da primeira utilizacao, teste a compatibilidade do material numa
4rea pequena pouco visivel. Esta disponivel no nosso site uma lista de materiais compati-
veis e incompativeis. Se ndo tiver a certeza acerca da composicao do material do dispositi-
vo médico que necessita desinfetar, contacte o fabricante antes de o utilizar. Qualquer inci-
dente grave ocorrido com o dispositivo deve ser comunicado ao fabricante e a autoridade
competente do Estado-Membro em que os utilizadores e/ou pacientes estdo estabelecidos.

organicznym / *

y pod duzym obcigz

LIMITACOES: APENAS PARA USO PROFISSIONAL. N&o é adequado para utilizacio em dispositi-
vos médicos invasivos. Nao misture com outros produtos. Certifique-se de que toda a sujidade
visivel foi removida antes da desinfecdo. Nao reutilize as toalhitas. O incumprimento destas li-
mitacdes pode reduzir a eficdcia do produto, aumentando assim o risco de infecao.
MANUSEAMENTO: ATENCAO H226 Liquido e vapor inflaméveis. H319 Provoca irritagdo ocu-
lar grave. P210 Manter afastado do calor, superficies quentes, faiscas, chamas abertas e outras
fontes de ignicdo. Nao fumar. P233 Manter o recipiente bem fechado. P280 Usar luvas de pro-
teccdo/vestudrio de proteccao/proteccdo ocular/proteccao facial. P305 + P351 + P338 SE EN-
TRAR EM CONTACTO COM 0S OLHOS: enxaguar cuidadosamente com agua durante varios mi-
nutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continuar a enxaguar. P337
+ P313 Caso a irritagdo ocular persista: consulte um médico. P501 Descartar o contetido/reci-
piente de acordo com os regulamentos locais e nacionais. Para obter mais informagges, consul-
te a Ficha de Dados de Seguranca disponivel em oroclean.com.

ARMAZENAMENTO: Armazene num local fresco, seco e bem ventilado. Mantenha afastado da
luz solar direta, do calor e de chamas abertas. Temperatura de armazenamento: < 30 °C. Elimi-
ne a saqueta de recarga 30 dias ap6s a sua abertura. Registe a data limite de utilizacao apds a
abertura no recipiente dispensador.

COMPOSICAO: 100 g de soluco de impregnaco contém 31,3 g de etanol, 16,7 g de isopro-
panol, auxiliares e agua.

RO (Romana)

SCOP PROPUS: DENTIRO® Wipes sunt servetele dezinfectante gata de utilizare pentru dezin-
fectarea fard reziduuri a suprafetelor mici ale dispozitivelor medicale neinvazive, cum ar fi mese
de operatie, térgi, stative pentru perfuzii si unitéti de tratament stomatologic.

UTILIZATORI VIZATI: Produsul este destinat utilizatorilor profesionisti din domeniul dentar sau
sanitar, ce au competente specifice in procesul de dezinfectare al dispozitivelor medicale. Pro-
dusul nu este destinat utilizarii directe pe pacienti.

SPECTRU DE EFICIENTA: Bactericid (EN 13727*, EN 166151) 60 sec; tuberculocid (EN 14348%)
60 sec; micobactericid (EN 14348) 60 sec; levuricid (EN 13624*, EN 166154) 60 sec; virucid im-
potriva virusurilor invelite (EN 14476*) 15 sec; virucid (EN 14476%) 60 sec

A Testat cu continut organic scdzut / * Testat cu continut organic ridicat

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Scrieti data de expirare dupa deschidere pe recipientul dozato-
rului. Pentru protectia dumneavoastrd, purtati méanusi de unica folosintd si ochelari de protec-
tie. Introduceti punga de reumplere in recipientul special destinat distribuitorului. inainte de
prima utilizare, tdiati punga de reumplere. Trageti primul servetel din centrul rolei prin orificiul
in forma de stea din capac. inchideti bine recipientul dozatorului dupé fiecare utilizare. Ume-
ziti complet si stergeti intreaga suprafatd a dispozitivului medical. Lasati dezinfectantul sa ac-
tioneze si respectati timpul de contact. A se utiliza numai pe materiale compatibile cu alcoolul.
Inainte de prima utilizare, verificati compatibilitatea materialului pe o suprafat& mica, putin vi-
zibild. Pe site-ul nostru web exista o lista cu materialele compatibile si incompatibile. Daca nu
sunteti siguri de compozitia materialului dispozitivului medical care urmeaza sa fie dezinfec-
tat, contactati producatorul inainte de utilizare. Orice incident grav care a avut loc in raport cu
dispozitivul trebuie raportat producatorului si autoritatii competente din statul membru in care
utilizatorul si/sau pacientul este stabilit.

LIMITARI: DOAR PENTRU UZ PROFESIONAL. Nu este destinat utilizarii pe dispozitive medicale
invazive. A nu se combina cu alte produse. Asigurati-vd ca toate petele vizibile au fost indepar-
tate fnainte de dezinfectie. Nu reutilizati servetelele. Nerespectarea acestor restrictii poate re-
duce eficacitatea produsului, crescand astfel riscul de infectie.

MANIPULARE: ATENTIE H226 Lichid si vapori inflamabili. H319 Provoacd o iritare grava a ochi-
lor. P210 A se pastra departe de surse de caldura, suprafete incinse, scantei, flacari deschise
sau alte surse de aprindere. Fumatul interzis. P233 Pastrati recipientul inchis etans. P280 Pur-
tati manusi de protectie/imbrécaminte de protectie/echipament de protectie a ochilor/ echi-
pament de protectie a fetei. P305 + P351 + P338 IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: clititi cu aten-
tie cu apd timp de mai multe minute. Scoateti lentilele de contact, dacd este cazul si daca acest
lucru se poate face cu usurinta. Continuati sa clatiti. P337 + P313 Dacd iritarea ochilor persistd:
consultati medicul. P501 Eliminati continutul/recipientul respectand reglementdrile in vigoa-
re. Mai multe informatii pot fi gasite in fisa cu date de securitate disponibila pe oroclean.com.
DEPOZITARE: A se péstra intr-un loc récoros, uscat si bine ventilat. A se feri de lumina direc-
ta a soarelui, cdldura si flacara deschisa. Temperaturd de depozitare: < 30 °C Aruncati punga
de reumplere la 30 de zile dupa deschidere. Scrieti data de expirare dupa deschidere pe reci-
pientul dozatorului.

COMPOZITIE: 100 g de solutie de impregnare contin 31,3 g etanol, 16,7 g izopropanol, adi-
tivi si apa.

RU (Pycckuin)
LIENEBOE HASHAYEHUE: DENTIRO® Wlpes I'OTOBbIE K 1CNONb30BaHNIO Ae3NHBULMPYto-
e candetkn Ansi 6e30cTaTouHON ¢ pXHoCTei

KX 1, TaKuX KaK onef HHbIE CTOJIbI, KATasKu, WITAaTUBbI A5 KanenbHUL,

1 CTOMATOSIOr4eckie yCTaHoBKM.
MPEANOJIATAEMbIE MOJIb30BATEJIN: MpoayKT npeAHa3HaueH ANs MCNONb30BaHMS CTOMa-
TOoNnoramMmu M MeAUUMHCKUM NepcoHanom, 0 mean-
UNHCKNX M3l_]el’|l/|pl. npOﬂyKT Henb3s UCNoJIb30BaTb HENOCPEACTBEHHO HA NALUMEHTaX.

CNEKTP [AENCTBMSA: BakTepuumanbiit (EN 13727, EN 166157) 60 ¢; Ty6epkynvunasiit (EN
14348*%) 60 ¢; mukobaktepuumaHbiin (EN 143481) 60 ¢; npotnsorpudkosbiin (EN 13624*, EN
16615%) 60 ¢; BUpYMUMAHDIRA Ans BUPYCoB ¢ 06onoykoit (EN 14476%) 15 ¢; BUpyAMUMAHBINA
(EN 144761) 60 ¢

A TlpoTeCTUPOBaHO MO, HU3KOW OPraHN4eckow Harpyskoi / * MpoTecTMpoBaHo NopJ BbICOKO
OpraHny4eckoi HarpysKkoi

WHCTPYKLNSA MO NPUMEHEHWNIO: HanuwuTe cpok rogHOCTV Noce BCKPbITAS Ha AUCTEH-
cepe. [Ins Balweli 6e30nacHOCTU HajeBaiiTe OJHOPa30Bble MepyaTKu W 3alUTHbIE OYKNA.
BcraBbTe nakeT ¢ COAEPXMMBIM B COOTBETCTBYIOLMIA AvcnieHcep. Mlepe/l NepBbiM UCMonb3o-
BaHWeM paspexbTe NakeT ¢ COepPXMMbIM. BbiTaluTe nepeylo canteTky u3 LeHTpa pysioHa
yepes 3Be3/j006pasHoe OTBepCTME B KpbilKe. [10THO 3aKpblBaiiTe 403aTOp Noce Kax/ao-
r0 UCNONb30BaHMs. CMOYUTE 1 NPOTPUTE BCO NOBEPXHOCTb MEAMLIMHCKOTO YCTPOWCTBa. [laii-
Te Ae3nH(uUUMpyloLLeMy CPefCTBY BPeMs ANns AeicTBUS, coBioas Bpems KOHTaKTa. Tofb-
KO NSl MaTepu1asnos, COBMECTUMBIX CO CNUPTOM. lTepes; NepBbIM UCNOMb30BaHUEM NpoBEpLTe
COBMECTUMOCTb MaTepUanos Ha HeBOMbLIOM HE3aMeTHOM y4acTke. CMUCOK COBMECTUMbIX 1
HECOBMECTMMbIX MaTepuanos IOCTyNeH Ha HalleM caiiTe. ECn Bbl He yBepeHbl B cocTaBe
MaTepuana MeAULIMHCKOro U3Menns, KOTOpoe HyXHO Ae3nHdULMpoBaTh, 0GpaTuTech K Npo-
M3BOAUTENIO Nepefi UCnonb3oBaHueM. O Nlo6OM Cepbe3HOM UHLMAEHTE, CBA3aHHOM C YCTPOiA-
CTBOM, CJIeflyeT coobLLaTh MPOU3BOAMTENI0 U KOMNETEHTHOMY OPraHy CTpaHbl-y4acTHULIbI, rae
NPOXMBAET N0/Ib30BATENb /N NALNEHT.

OrPAHWYEHNS: TONBKO 151 NPO®ECCUOHANBHOTO MPUMEHEHWS. He npepnasHayeHo
ans KNX 1. He cvewwmeats ¢ gpyrumm npopyktamu. Mepes ne-
3uHdeKuuein y6eauTech, 4To Bee BUAMMbIE 3arpsisHeHus yaaneHsl. He ncnonb3yire candet-
Kin NOBTOPHO. HecobMiofieH1e 3TX OrpaHNYeHIit MOXET CHIU3UTb 3hheKTUBHOCTL NPOAYKTa,
TeM CaMbIM MOBbILIAs PUCK UHMLMPOBAHWS.

OBPALLEHWE C WU3JEJIMEM: OCTOPOXHO H226 BocnnameHsiiowiascs XMAKocTb U nap.
H319 B cep p rna3. P210 bepeyb oT Tenna, ropsymx NOBEpXHO-
CTeil, NCKp, OTKPLITOTO OTHS 1 APYIUX UCTOYHNKOB BOCNNameHeHus. He kyputb. P233 [lepxats
KpbILUKY KOHTe/AHepa NNoTHO 3akpbiToit. P280 Monb3oBaThcs 3alnTHBIMM NepyaTkamu/ 3a-
LUMTHO ofeXaoN/ cpefcTBaMu 3aluuThl rna3/ cpepcTBamu 3awmtel nuua. P305 + P351 +
P338 MPU NMOMALAHWN B [1A3A: OCTOpPOXXHO NPOMBITh /1333 BOAOW B TEYEHUE HECKONIbKUX
MUHYT. CHSITb KOHTAKTHbI JIUH3bI, €UTN BbI NOJIb3yeTech MM 11 €CN 3TO N1erko ¢aenatb. Mpo-
[OJKUTH NPOMbIBaHMe ras. P337 + P313 Ecnm paspy rnasnp TCs: 06paTuTh-
s k Bpady. P501 Yaanutb conepkimoe/ KOHTeiHep B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU/ HaLuo-
HanbHbIMI NpaBunamu. CM. noapo6HocTy B MacnopTe Ge3onacHoCTy Ha caiiTe oroclean.com.
XPAHEHUE: XpaHuTb B NpoxnafHoOM, CyXoM 1 XOpOLLO NpoBeTpuBaemMom Mecte. bepeub ot
NPSIMbIX CONHEYHbIX Ny4eld, Tenna 1 oTKPbITOro orus. Temnepatypa xpaHenus: < 30 °C. Ytu-
NM3MpYIATe NaKeT ¢ CoAepXnMbIM Yepes 30 AHel Nocse BCKPbITUS. HanuLwmTe cpok rofHoCTY
nocsne BCKPbITUS Ha AUCTIEHCEPE.

COCTAB: 100 r nponuToyHoro pactsopa copepxat 31,3 r staHona, 16,7 r p 3

A Testi o of

pod nizko org jo / * Testirano pod visoko organsko obremenitvijo
NAVODILA ZA UPORABO: Rok uporabe po odprtju vpisite na posodo Za vaso zas¢ito upo-
rabljajte rokavice za enkratno uporabo in zas¢itna o¢ala. Vstavite nadomestni viozek v za to
namenjeno posodo dozimika Pred uporabo vrecko za polnjenje odprite. Povlecite prvi robcek
v srcu zvitka skozi zvezdasto odprtino na pokrovu. Po vsaki uporabi dobro zaprite $katlo z rob-
<ki. V celoti navlazite in obrisite celotno povrsino medicinskega pripomocka. Pustite, da raz-
kuzilo deluje in se drZi kontaktnega casa. Uporabljajte samo na materialih, ki so zdruzljivi z
alkoholom. Pred prvo uporabo preizkusite zdruzljivost materiala tako, da razkuzilo nanesete
na majhno neopazno povrsino. Seznam zdruzljivih in nezdruzljivih materialov je na voljo na
nasi spletni strani. Ce niste prepricani glede sestave medicinskega pripomocka, se pred upo-
rabo obrnite na proizvajalca. Vsak resen dogodek, ki je nastal v zvezi z izdelkom, je treba pri-
javiti proizvajalcu in pristojnemu organu drZave ¢lanice, v kateri ima uporabnik in/ali bolnik
stalni sedez.

OMEJITVE: SAMO ZA PROFESIONALNO UPORABO. Ni za uporabo na invazivnih medicinskih
pripomockih. Ne mesa]te z drugimi izdelki. Pred razkuZevanjem se prepnca]te daje bila odstra-
njena vsa vidna Ne blj ,' krp veckrat. Neupt je teh omejitev lahko
zmanjsa ucinkovitost izdelka in s tem poveca tveganje za okuzbo.

RAVNANIJE: POZOR H226 Vnetljiva tekocina in hlapi. H319 Povzroca hudo drazenje oci. P210
Hraniti lo¢eno od vrocine, vrocih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih virov vZiga. Kajenje
prepovedano. P233 Hraniti v tesno zaprti posodi. P280 Nositi zas¢itne rokavice/zas¢itno oble-
ko/zai(ito za oci/zasito za obraz. P305 + P351 + P338 PRI STIKU Z OCMI: previdno izpirajte z
vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, ¢e jih imate in ¢e to lahko storite brez tezav. Na-
daljujte z izpiranjem. P337 + P313 Ce draZenje o¢i ne preneha: poiitite zdravnisko pomo¢/os-
krbo. P501 Vsebino / embalaZo zavrzite v skladu z lokalnimi in nacionalnimi predpisi. Dodatne
informacije najdete v varnostnem listu, ki je na voljo na oroclean.com.

SKLADISCENJE: Shranjujte na hladnem, suhem in dobro prezratenem prostoru. Hranite stran
od neposredne son¢ne svetlobe, toplote in odprtega ognja. Temperatura skladis¢enja: < 30
°C Nadomestni vlozek zavrzite 30 dni po odprtju Rok uporabe po odprtju vpisite na posodo
SESTAVA: 100 g namocitvene raztopine vsebuje 31,3 g etanola, 16,7 g izopropanola, pomo-
Zne snovi in vodo.

SR (Srpski)
PREDVIDENA NAMENA: DENTIRO® Wipes su dezinfekcione maramice spremne za upotrebu,

BCMoMoraTesibHble BeWecTsa 1 Bogy.

SK (Sloven¢ina)

URCENY UCEL: DENTIRO® Wipes sti dezinfek¢né utierky pripravené na poufitie na bezzvysko-
vu dezinfekciu malych povrchov neinvazivnych zdravotnickych pomdcok, ako st operacné stoly,
nemocnicné 16zka, stojany na inflizie a zubné oSetrovacie jednotky.

CIELOVi POUZIVATELIA: Produkt je uréeny na pouzitie zubnymi a zdravotnickymi profesional-
mi, ktori maju znalosti o dezinfekcii zdravotnickych pomécok. Produkt nesmie byt aplikova-
ny priamo na pacientov.

SPEKTRUM UCINKU: Baktericidne (EN 13727*, EN 166154) 60 s; tuberkulocidné (EN 14348*)
60 s; mykobaktericidne (EN 143487) 60 s; kvasinkové (EN 13624*, EN 166154) 60 s; virucidny
proti obalenym virusom (EN 14476*) 15 s; virucidny (EN 144761) 60 s

A Testované pri nizkej organickej zatazi. / * Testované pri vysokej organickej zatazi

NAVOD NA POUZITIE: Na dévkovaci zaznamenajte datum spotreby po otvoreni. Pre vasu bez-
pecnost pouzivajte jednorazové rukavice a ochranné okuliare. VloZte nahradny sacok do déav-
kovacej nadoby. Pred prvym pouZitim prestrihnite ndhradny sacok. Prvii utierku vytiahnite zo
stredu rolky cez hviezdicovy otvor na viecku. Po poutziti dokladne uzavrite davkovaciu nadobu.
Uplne navlhtite a oistite cely povrch zdravotnickeho pristroja. Nechajte dezinfekény prostrie-
dok pésobit a dodrzZujte kontaktny ¢as. Pouzivajte iba na materidly kompatibilné s alkoholom.
Pred prvym pouzmm skomrolu]te kompatlbllltu matenalu na malej, nenapadnej ploche. Zo-
znam | ilnych a ibilnych materidlov je dostupny na nasej webovej stranke.
V pripade nejasnosti ohladom materlaloveho zloZenia zdravotnickeho zariadenia, ktoré sa ma
dezinfikovat, kontaktujte vyrobcu pred poutzitim. Akékolvek zévazné incidenty, ktoré nastali v
stvislosti so zariadenim, by mali byt hldsené vyrobcovi a prislusnému organu ¢lenského $tatu,
v ktorom je pouzivatel a/alebo pacient registrovany.

OBMEDZENIA: IBA NA PROFESIONALNE POUZITIE. Nie je uréené na dezinfekciu invazivnych
zdravotnickych zariadeni. Nemiesajte s inymi produktmi. Uistite sa, Ze vietky viditelné necisto-
ty boli odstranené pred dezinfekciou. Utierky nie st ur¢ené na opakované pouzitie. Nedodrza-
nie tychto obmedzeni mdze znizit G¢innost produktu, ¢im sa zvysi riziko infekcie.
MANIPULACIA: POZOR H226 Horlav4 kvapalina a pary. H319 Spdsobuje vazne podrézdenie
odi. P210 Uchovévajte mimo dosahu tepla/hortcich povrchov/iskier/otvoreného ohiia a inych
zdrojov horenia. Nefajcite. P233 Nadobu uchovévajte tesne uzavretu. P280 Noste ochranné ru-
kavice/ochranny odev/ochranné okuliare/ochranu tvére. P305 + P351 + P338 PO ZASIAHNU-
Ti OCi: Niekolko mintit ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné $osovky a ak je
to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo vyplachovani. P337 + P313 Ak podrazdenie o¢i pretrva-
va: vyhladaijte lekarsku pomoc/starostlivost. P501 Obsah/nadobu zlikvidujte v sdlade s prislus-
nymi préavnymi predpismi. Dalsie informacie néjdete v bezpecnostnom liste ktora je dostupna
na stranke oroclean.com.

SKLADOVANIE: Skladujte na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste. Chrarite pred pria-
mym slnecnym svetlom, teplom a otvorenym ohriom. Teplota skladovania: <30 °C Zlikvidujte
nahradny sacok 30 dni po otvoreni. Na davkovaci zaznamenajte datum spotreby po otvoreni.
ZLOZENIE: 100 g impregnaéného roztoku obsahuje 31,3 g etanolu, 16,7 g izopropanolu, po-
mocné latky a vodu.

SL (Slovenscina)
PREDVIDENI NAMEN: DENTIRO® Wipes so za uporabo pripravljeni dezinfekijski robcki za raz-
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kuZevanje brez kov majhnih povrsin neinvazivnih medicinskih pripomockov, kot so opera-
cijske mize, nosila, stojala za infuzijo in zobozdravstveni stoli.

PREDVIDENI UPORABNIKI: Ta izdelek je namenjen za uporabo s strani zobozdravstvenih in
zdravstvenih delavcev s specifi¢nim znanjem o razkuzevanju medicinskih pripomockov. Tega iz-
delka se ne sme uporabljati neposredno na pacientih.

UCINKOVIT SPEKTER: Baktericidno (EN 13727*, EN 16615%) 60 s; tuberkulocidno (EN 14348*)
60 s; mikobaktericidno (EN 143487) 60 s; proti kvasovkam (EN 13624*, EN 166154) 60 s; viru-
cidno proti ovojni¢enim virusom (EN 14476*) 15 s; virucidno (EN 14476°) 60 s

za dezi iju malih povrsina neinvazivnih medicinskih uredaja, kao $to su operacioni stolovi,
nosila, stalci za infuziju i stomatoloke jedinice, bez ostavljanja tragova.

PREDVIDENI KORISNICI: Proizvod je namenjen za upotrebu od strane stomatoloskih i zdravst-
venih stru¢njaka koji imaju znanje o dezinfekciji medicinskih uredaja. Proizvod se ne sme ko-
ristiti direktno na pacijentima.

“SPEKTAR DELOVANJA: Baktericidno (EN 13727*, EN 166157) 60 s; tuberkulocidno (EN
14348*) 60 s; mikobaktericidno (EN 14348%) 60 s; unistava kvasce (EN 13624*, EN 16615/) 60
s; efikasno protiv virusa sa lipidnim omotacem (EN 14476*) 15 s; virucidno (EN 144767) 60 s
A Testirano pod niskim stepenom organskog opterecenja / * Testirano pod visokim stepen-
om organskog opterecenja”

UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Nakon otvaranja, napisite datum isteka na posudi sa dozatorom.
Radi li¢ne zastite, nosite rukavice za jednokratnu upotrebu i zastitne naocare. Umetnite kesu
za dopunu u predvidenu posudu za dozator. Pre prve upotrebe, otvorite kesu za dopunu. Povu-
cite prvu maramicu iz sredine rolne kroz zvezdasti otvor na poklopcu. Cvrsto zatvorite kutiju sa
maramicama posle svake upotrebe. U potpunosti navlaZite i obrisite celu povrSinu medicinsk-
og instrumenta. Ostavite dezinfekciono sredstvo da deluje i pridrzavajte se viemena delovanja.
Koristite samo na materijalima kompatibilnim sa alkoholom. Pre prve upotrebe, proverite kom-
patibilnost materijala na malom, neupadljivom podrucju. Spisak kompatibilnih i nekompatibil-
nih materijala je dostupan na nasem veb-sajtu. Ako niste sigurni u pogledu sastava materijala
medicinskog uredaja, obratite se proizvodacu pre upotrebe. Sve ozbiljne incidente koji se dese
sa medicinskim instrumentom treba prijaviti proizvodacu ili nadleznom organu.
OGRANICENJA: ISKLIUCIVO ZA PROFESIONALNU UPOTREBU. Nije za upotrebu na invazivnim
medicinskim uredajima. Ne meSati sa drugim proizvodima. Postarajte se da je sva vidljiva prl-
javstina uklonjena pre dezinfekcije. Nemojte ponovo koristiti maramice. Nepostovanje ovih
ogranitenja moze smanijiti efikasnost proizvoda, ¢ime se povecava rizik od infekcije.
RUKOVANJE: PAZNJA H226 Zapaljiva tecnost i para. H319 Dovodi do jake iritacije oka. P210
Drzati dalje od izvora toplote, vrucih povrsina, varnica, otvorenog plamena i drugih izvora pal-
jenja. Zabranjeno pusenje. P233 Drzati ambalazu ¢vrsto zatvorenu. P280 Nositi zastitne ruka-
vice/zastitnu odecu/zastitne naocare/zastitnu masku za lice. P305 + P351 + P338 AKO DOSPE
U 0Cl: Pazljivo ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktna sociva, ukoliko postoje i uko-
liko je to moguce uciniti. Nastaviti sa ispiranjem. P337 + P313 Ako iritacija oka ne prolazi: po-
traziti medicinski savet/paznju. P501 OdloZiti u otpad sadrzaj/ambalazu u skladu sa lokalnim i
nacionalnim propisima. Vise informacija moZete pronaci u Bezbednosnom listu podataka dos-
tupnom na oroclean.com.

CUVANJE: Cuvati na hladnom, suvom i dobro provetrenom mestu. Drzati dalje od direktne
sunéeve svetlosti, toplote i otvorenog plamena. Temperatura ¢uvanja: < 30 °C OdloZite kesu
za dopunu 30 dana nakon otvaranja. Nakon otvaranja, napisite datum isteka na posudi sa
dozatorom.

SASTAV: 100 g rastvora za impregnaciju sadrzi 31,3 g etanola, 16,7 g izopropanola, dodatne
sastojke i vodu.

SV (Svenska)

AVSETT ANDAMAL: DENTIRO® Wipes r fardiga desinfektionsdukar for restfri desinfektion
av sm4d ytor pa icke-invasiva medicintekniska produkter sdsom operationsbord, barar, IV-sta-
tiv och tandlakarstolar.

AVSEDDA ANVANDARE: Produkten r avsedd att anvandas av dental- och vérdpersonal med
kunskap om desinfektion av medicintekniska produkter. Produkten ska inte anvéndas direkt
pé patienter.

VERKANSSPEKTRUM: Bakteriedodande (EN 13727*, EN 16615%) 60 sek; tuberkulocid (EN
14348*) 60 sek; mykobaktericid (EN 143484) 60 sek; jastdodande (EN 13624*, EN 16615%)
60 sek; virusdodande mot héljeférsedda virus (EN 14476%) 15 sek; virusdédande (EN 144767)
60 sek

A Testad under 1ag grad av organisk belastning / * Testad under hog grad av organisk
belastning

BRUKSANVISNING: Skriv sista anvdndningsdatum efter 6ppning pé behallaren. Bér engangs-

handskar och skyddsgl 1. Sétt i pafylining 1i den avsedda behéllaren. Klipp upp pa-
fyllningspésen fore férsta anvandningen. Dra ut den férsta duken fran rullens mitt genom den
stjarnformade oppningen i locket. Stang behallaren ordentligt efter varje anvéndning. Fukta
hela ytan ordentligt och torka av hela den medicintekniska produktens yta. Lat desinfektions-
medlet verka och félj den angivna kontakttiden. Anvénd endast pa aIkohoIbesténdiga materi-
al. Fore forsta iningen, kontrollera materialk ibili pa ett litet och oansenligt
omréde. En lista 6ver kompatibla och |nkompat|bla matenal finns pa var webbplats Om du &r
osaker pa den medicintekniska produk attning, kontakta tillverkaren inn-
an anvandning. Alla allvarliga tillbud som har intréffat i samband med produkten ska rappor-
teras till tillverkaren och den behdriga digt i den med| dar anvand och/el-

IHCTPYKLIIS LLIOJIO 3ACTOCYBAHHS: Hanuwite TepmiH npupaTtHoCTI nicns BioKpUTTS Ha
Avcnencepi. [Ins Balwoi 6e3neku oasraiite 0aHOPasoBi pykaBUuKy Ta 3aXuUCHi okynsipu. Bcras-
Te MmakeT 3i BMICTOM Yy BiAnoBigHMiA aucneHcep. Mepes nepliMm BUKOPUCTaHHAM PO3pixTe
naker i3 BMicTOM. BUTSITHITb nepLuy cepBeTKy 3 LIEHTPY PYsIOHY Yepe3 3ipkonofibHuil oTeip y
Kpuwui. LLlinbHo 3akpuBaiiTe J03aTOp NICA KOXKHOTO BUKOPUCTAHHSA. 3MONITb | NPOTPITh BCO
NoBepXHI0 MeAN4HOro npuctpoto. flaite AesiHdikytouomy 3acoby yac ans Aii, AOTPUMYIOUNCH
yacy koHTaKTy. TinbKku Ans matepianis, cymicHux 3i cnuptom. Nepep nepLInmM BUKOPUCTAHHAM
nepeBipTe CyMiCHiCTb MaTepianiB Ha HeBeNUKii HeNOMITHIN AinsHLI. Mepenik cymicHuX i He-
CyMiCHWUX MaTepianis AOCTYNHMIA Ha HaLLOMY CaiATi. SIKLLO BY He BNeBHeHi y cknapi matepiany

ler patienten &r etablerad.

BEGRANSNINGAR: ENDAST FOR YRKESMASSIG ANVANDNING. Ej avsedd for anvéndning pa
invasiva medicintekniska produkter Blanda inte med andra produkter. Sakerstall att all synlig
smuts har avldg fore desinfektion and inte dukarna. Om dessa begrénsningar inte
foljs kan produktens effektivitet minska, vilket 6kar risken for infektion.

HANTERING: VARNING H226 Brandfarlig vatska och anga. H319 Orsakar allvarlig dgonirrita-
tion. P210 Far inte utsattas for varme/gnistor/Gppen laga/heta ytor. — Rékning forbjuden. P233
Behallaren ska vara val tillsluten. P280 Anvind skyddshandskar/skyddskl&der/gonskydd/an-
siktsskydd. P305 + P351 + P338 VID KONTAKT MED OGONEN: Skolj forsiktigt med vatten i fle-
ra minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsétt att skolja. P337 + P313 Vid
bestdende dgonirritation: Sok lakarhjélp. P501 Dumpning av innehall/behéllare i enlighet med

géllande foreskrifter. For mer inf se sékerhetsdatabladet pa var webbsida: oroclean.
com.

FORVARING: Férvara pa en sval, torr och vélventilerad plats. Hall borta frén direkt solljus, var-
me och Gppen eld. Férvaringstemperatur: < 30 °C Kassera pafylningspasen 30 dagar efter 6pp-
ning. Skriv sista anvandningsdatum efter 6ppning pa behéllaren.

SAMMANSATTNING: 100 g impregneringslosning innehaller 31,3 g etanol, 16,7 g isopropa-
nol, hjalpdmnen och vatten.
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LIIbOBE MPU3HAYEHHS: DENTIROE Wlpes TOTOBi /10 BUKOPUCTaHHS Ae3iHdikytoui cep-
BETKN ans i 0] p i il BU-
po6iB, sIk-OT OnepaLjiiHuX CTOMiB, KaTanok, WTAaTUBIB AN1s KpanenbHULb i CTOMATONOMYHNX
YCTaHOBOK.

LIJTbOBI KOPUCTYBAMI: MpogyKT npusHayeHo As BAKOPUCTaHHS CTOMAToNoraMu Ta Mefny-
HIM NepcoHanom, siki MatTb 3HaHHs Npo Ae3iHdekLilo MeanyHIX BpoGis. MpoayKT He MoX-
Ha BUKOPUCTOBYBATY Be3rnocepe/iHbo Ha naLjieHTax.

CMEKTP Ali: Bakrepuunatni (EN 13727*, EN 166157) 60 ¢; Ty6epkyniunaHuin (EN 14348*)
60 < MlkoGaKTepmumnHmm (EN 143487) 60 c; npoturpubkosuit (EN 13624*, EN 16615*) 60
G Bip [N BipyciB 3 (EN 14476*) 15 ¢; BipyniunaHuit (EN 14476/) 60 ¢
A BunpobyBaHo Nifj HU3bKIM OPraHiyHNM HaBaHTaXeHHsM / * BunpobysaHo nig BUCOKUM Op-
raHiYHUM HaBaHTAXEHHAM

il 0 BUPOGY, AKKit Cnif, Ae3iHdikyBaTy, 3BEPHITLCA 10 BUPOBHIKA Nepef BUKOPUCTaH-
HaM. Mpo ByAb-KWA CEPO3HMIA IHLMAEHT, NOB'A3aHUA 3 NPUCTPOEM, CIif, NOBIAOMAATI BU-
POBHIKa Ta KOMNETEHTHHIA OpraH KpaiHu-y4acHuLL, Ae NPOKIUBAE KOPUCTYBAY Ta/abo NaLjieHT.
OBMEXEHHS: INLLE A1 NPO®ECIAHOMO 3ACTOCYBAHHS. He npusHaueHo ans iHsasve-
HIUX MeanyHuX BUpoGiB. He 3milwyBaTin 3 iHwmmK npopyktamu. Mepen aesiHdekieio nepe-
KOHaiTecs, Lo BC BUAMMI 3abpyaHeHHs BupaneHi. He BUKOPUCTOBYIiTe cepBeTKU MOBTOPHO.
HenoTpumanHs Lmnx 06MexeHb MoXe 3HU3UTH echeKTUBHICTb NPOAYKTY, TMM CaMiM NiABMLLY-
1041 PU3MK iH(iKYBaHHS.

MOBODKEHHSA: OBEPEXXHO H226 Jlerko3aitmucta piguHa Ta i napa. H319 CnpuunHsie cunbHe
noapasHeHHs oyeit. P210 Tpumatu nogani Bia Tenna, rapsunx NoBepXoHb, ickop, BIAKPUTOro
BOTHIO Ta iHLIMX [Kepen 3aiiMaHHs.. ManuTn 3a6opoHeHo. P233 36epiratv KOHTeiHep LiNbHO
3akpuTuM. P280 HapsirHyTh 3aX1cHi pyKaBUYKM/3axMCHWIt OAsT/3acobu 3axucTy o4eit/obnuy-
usi. P305 + P351 + P338 Y PA3I OTPAMJIAHHS B O4I: O6epexkHo npoMuTit BOJOK NPOTArOM
[NeKiNbKOX XBUNMH. 3HATIN KOHTAKTHI NiH31, SKLLIO BOHW BUKOPUCTOBYIOTLCS Ta N1Erko 3HiMalTb-
5. MpopoBXuTH NpommuBaHHs. P337 + P313 Skiwio noapasHeHHs oyeit Tpusac: Mpoiti mepny-
Hui ornsg. P501 YTunisysatn BMICT/ynakoBKy BiAnoBiaHO [0 MicLieBIX i HALiOHaIbHIX 3aKO-
HopascTBa. [lvs. nogpobuui B Macnopti 6e3nekv Ha caiTi oroclean.com.

3BEPITAHHS: 36epirati B npoxonoaHomy, cyxomy Ta Aobpe nposiTproBaHoMy Micui. beperti
B} NPSIMUX COHSIYHUX NMPOMEHIB, Tenna it BiAkpuToro BorHi. Temnepatypa 36epiraHs: < 30
°C. YTunisyiite naker 3i Bmictom yepe3 30 AHiB nicns BiakpuTTs. Hanuwite Tepmin npupatHo-
CTi nicns BIAKPUTTS Ha AnCneHcepi.

CKNAL: 100 r npocoyyBanbHOro pos4uHy Mictatb 31,3 r etaHony, 16,7 r isonponaxony, aono-
MiXKHI pe4oBMHU Ta BOZY.
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i Dispenser tub l Refill pouch

CH-091060 CH-041079, CH-041084

CH-091061 CH-041092, CH-041097, CH-042080, CH-042081
CH-091065 CH-042084

EN (English)

INTENDED PURPOSE: DENTIRO® Wipes are ready-to-use disinfectant wipes for the residue-free
disinfection of small surfaces of non-invasive medical devices such as operating tables, gurneys,
IV poles, and dental treatment units.

INTENDED USERS: The product is intended for use by dental and healthcare professionals who
have knowledge of the disinfection of medical devices. The product must not be used direct-
ly on patients.

EFFECTIVE SPECTRUM: Bactericidal (EN 13727*, EN 16615%) 60 s; tuberculocidal (EN 14348%)
60 s; mycobactericidal (EN 14348) 60 s; yeasticidal (EN 13624*, EN 16615%) 60 s; virucidal
against enveloped viruses (EN 14476*) 15 s; virucidal (EN 144767) 60 s

A Tested under low organic load / * Tested under high organic load

INSTRUCTIONS FOR USE: Write the use-by date after opening on the dispenser tub. For your
protection, wear disposable gloves and safety goggles. Insert the refill pouch into the designat-
ed dispenser tub. Before first use, cut open the refill pouch. Pull the first wipe from the centre
of the roll through the star-shaped opening in the lid. Close the dispenser tub firmly after each
use. Completely moisten and wipe the entire surface of the medical device. Leave the disinfec-
tant to act and adhere to contact time. Use on alcohol-compatible materials only. Before first
use, check material compatibility on a small, inconspicuous area. A list of compatible and in-
compatible materials is available on our website. If you are unsure about the material compo-
sition of the medical device to be disinfected, contact the manufacturer before use. Any serious
incident that has occurred in relation to the device should be reported to the manufacturer and
the competent authority of the Member State in which the user and/or patient is established.
LIMITATIONS: FOR PROFESSIONAL USE ONLY. Not intended for use on invasive medical devic-
es. Do not mix with other products. Ensure that all visible soiling has been removed before dis-
infection. Do not re-use the wipes. Failure to adhere to these limitations may reduce the effica-
cy of the product, thereby increasing the risk of infection.

HANDLING: WARNING H226 Flammable liquid and vapour. H319 Causes serious eye irritation.
P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No
smoking. P233 Keep container tightly closed. P280 Wear protective gloves/protective clothing/
eye protection/face protection. P305 + P351 + P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for
several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. P337 +
P313 If eye irritation persists: Get medical advice/attention. P501 Dispose of contents/container
in accordance with local and national regulations. Further information can be found in the Safety
Data Sheet available on oroclean.com.

STORAGE: Store in a cool, dry and well-ventilated place. Keep away from direct sunlight, heat,
and open flame. Storage temperature: < 30 °C. Dispose of the refill pouch 30 days after open-
ing. Write the use-by date after opening on the dispenser tub.

COMPOSITION: 100 g impregnating solution contains 31.3 g ethanol, 16.7 g isopropanol,
auxiliaries and water.
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BG (6bnrapcku)

NMPEAHA3HAYEHME: DENTIRO® Wipes ca rotou 3a ynotpeba fe3vH(eKTaHTHI Kbprnyku
3a 6e30cTaTbyHa Ae3nHdEKUNS Ha MAKV NOBLPXHOCTU Ha HEMHBA3MBHI MeAULIMHCKY 13-
[ieNusi KaTo OnepaLmOHHIN Macu, HOCUIKM, CTOIKM 3a BAIMBAHWA U 3b60NEKapCKiA CTONOBE.
LIENEBW NOTPEBUTEJIN: MpopyKThT e npefHasHayeH 3a ynotpeba oT fieHTaHu 1 3apas-
HW CNeumnanmncT ¢ KOHKPETHN NO3HAHWUS OTHOCHO [ZLS3VIH¢EKLWIRT3 Ha MeaUUNHCKK n3genus.
MpoayKTbT He TpsiGBa Aa ce 13M0/13Ba ANPEKTHO BbPXY NaLUEHTU.

CNEKTBP HA IENCTBUE: BakTepuumaro (EN 13727*, EN 166157) 60 cek.; Ty6epkyno-
umaHo (EN 14348*) 60 cek.; mukobaktepuumaHo (EN 143487) 60 cek.; apoxaeunaHo (EN
13624*, EN 16615%) 60 cek.; BUpyumaHo cpeluy 068uti Bupycn (EN 14476*) 15 cek.; Bupy-
umaHo (EN 144767) 60 cek.

A TecTBaH MU HWCKO OPraHW4HO HaToBapBaHe / * TecTBaH NpU BMCOKO OPraHMyHO
HaToBapBaHe

WHCTPYKLIUW 3A YNOTPEBA: Hanuwwete cpoka Ha rofiHOCT Cf1ef, 0TBapsiHe BbpXy KyTusita
Ha fio3aTopa. HoceTe pbkaBuLM 3a eiHOKpaTHa ynoTpeba 1 npenasHu o4una 3a Bawa 3a-
wwra. MocraseTe MbAHUTENHATa TOPOUYKA B O KOHTeVHep Ha pa Mpeau
nbpea ynotpeba oTpexere Topbuykata MbAHUTEN. U3abpnaiiTe MbpBaTa Kbpnnyka B Cbp-
LieBiHaTa Ha ponikaTa npes3 38e31006pa3Hus 0TBOP B Kanaka. 3aTeapsiTe fobpe KyTusTa 3a
Kbpnuyku cnep Bcska yﬂOTpeGa. HaenaxHeTe HanbAHO 1 I/I36prUeTe usnata noOBbPXHOCT
Ha MeauLMHCKoTO M3penve. OcTaeTe le3uHbeKTaHTa 1a Nofe/cTBa KaTo cnassate Bpeme-
TO 32 KOHTaKT. /3non3saiite camo BbpXy MaTepuany, CbBMECTUMM C ankoxor. Mpeaw mbp-
BaTa ynotpeba TecTBaiTe CbBMECTUMOCTTA Ha MaTepyana, Kato HaHeceTe fie3suHceKTaHTa
BbPXy Maska Hezabenexuma obnact. Ha Hawwata yebcTpaniLa MoxeTe 1a HamepuTe cnu-
CbK CbC CbBMECTUMI U HECbBMECTUMM MaTepuanii. AKO He CTe CUTypHU 3a MaTepuana, ot
KOATO € HanpaBeHo MeAVULMHCKOTO U3fienne, KoeTo TpsibBa Aa ce fe3nHdeKUNpa, CBbpXe-
Te ce C NPoWU3BOAUTENSs NPEAN ynoTpeda. Bceky ceprno3eH MHUMACHT BbB Bpb3Ka C U3aenue-
TO CN1efiBa Aa ce AOKIAZIBA Ha NPOM3BOAUTENS U KOMMETEHTHIS OPraH Ha AibpXasara YieH-
Ka, B KOSATO € YCTaHOBEH NOTPEBUTENST /WK NaLMeHTBT.

OrPAHNYEHUS: CAMO 3A MPO®ECMOHAIHA YMOTPEBA. He e npefguaeHo aa ce npuna-
ra npu MHBa3MBHIN MeANLUMHCKN 3aenus. He cmecsaitte ¢ pyru NpoaykTy. Ysepere ce, ye
BCUYKM BUAVMM 3aMbPCIBAHMS Ca OTCTPaHeHU npean Ae3nHdekuus. He usnon3saiite nos-
TOPHO Kbpnuykure, HecnassaHeTo Ha Te3n OrpaHn4yeHnst MoXe fa Hamanu E(‘)eKTMBHO(TTa
Ha NPoIyKTa 11 110 TO311 HAYVH 13 YBENYM PUCKa OT MHCeKLWS.

MAHUNYNNPAHE: BHUMAHWE H226 3ananumu TeyHoct u napu. H319 Mpepussukea ce-
PV103HO [ipasHeHe Ha ouute. P210 [la ce nasv oT TONNNHA, HAaropelleHu MOBbPXHOCTH, UC-
KpW, OTKPUT NNaMbK U APYrit U3TOYHULM HA . Tio T I P233
CbObT fla ce cbxpaHsBa MILTHO 3aTBOpeH. P280 M3non3saiite npeanaskn pbkasuun/npep-
nasHo obnekno/npeAnasHn ounna/npeanasHa mMacka 3a auue. P305 + P351 + P338 MPU
KOHTAKT C QYUTE: MpomuBaiiTe BHUMATENHO C BOA B NPOALIIKEHUE Ha HAKONKO MUHY-
i, CBaneTe KOHTAKTHUTE MLV, ako UMa TakiBa 1 LOKOJIKOTO TOBa € Bb3MOXHO. Mpoabi-
aBaiiTe fla npomusate. P337 + P313 Mpu npoabmkuTenHo ApasHeHe Ha ouuTte: MoTbpcete
MefnLVMHCKN cbBeT/nomol. P501 U3xBbpnsiite CbAbpxaHUeTo/KOHTelHepa B CbOTBET-
CTBME C MECTHUTE U HAaUMOHANHW p p 3a noseye MOons, BUXTe Nne-
Ta 3a 6e30nacHOCT Ha MHAOPMaLNATA, AOCTBEH Ha HaLWs yebcaT.

CbXPAHEHUE: [la ce cbxpaHsiBa Ha XajiHO, Cyxo 1 iobpe npoBeTpuBo MscTo. [la ce nasu
OT Npsika C/TbHYeBa CBET/IMHA, TOM/IMHA 1 OTKPUT NNambK. TeMnepaTypa Ha CbXxpaHeHue: <
30 °C M3xBbpnete mbaHuTens 30 AHK cnep oTBapsiHe. HanuLueTe cpoka Ha rofIHOCT criep, OT-
BapsiHe BbPXY kyTusiTa Ha o3aTopa.

CbCTAB: 100 g umnperxupaly pa3teop cbabpxa 31,3 g etaHon, 16,7 g usonponaxon, no-
MOLLHM BelLecTBa 1 BOAa.




CS (Cesky)

ZAMYSLENY UCEL: DENTIRO® Wipes jsou dezinfekéni ubrousky pripravené k okamzitému
pouZiti pro bezezbytkovou dezinfekci malych povrchi neinvazivnich zdravotnickych zafizeni,
jako jsou opera¢ni stoly, pojizdna lizka, IV stojany a zubafska kesla.

CiLOVI UZIVATELE: Produkt je ur¢en k pouZiti zubnimi a zdravotnickymi odborniky, ktef dis-
ponuji znalostmi v oblasti dezinfekce zdravotnickych prostiedkd. Produkt nesmi byt pouZi-
van pfimo na pacientech.

SPEKTRUM UCINNOSTI: Baktericidni (EN 13727*, EN 16615%) 60 s; tuberkulocidni (EN
14348*) 60 s; mykobaktericidni (EN 14348") 60 s; antikvasinkové (EN 13624*, EN 16615%)
60 s; virucidni proti obalenym virm (EN 14476*) 15 s; virucidni (EN 144767) 60 s

A Testovano pfi nizkém organickém zatizeni / * Testovano pfi vysokém organickém zatizeni
NAVOD K POUZITI: Na tubu s dévkovacem napiste datum spotteby po otevreni. Pro vlast-
ni ochranu pouZivejte rukavice na jedno pouZiti a ochranné bryle. Vlozte nahradni sacek
do urceného davkovace. Pfed prvnim pouzitim doplitovaci sécek roziiznéte Vytahnéte prvni
ubrousek ze stfedu role pres hvézdicovy otvor ve vicku. Po kazdém pouZiti ddvkovac pevné
uzaviete. Zcela navlh¢ete a otiete cely povrch zdravotnického prostredku. Nechte dezinfekéni
prostfedek piisobit a dodrZujte dobu kontaktu. PouZivejte pouze na materiély kompatibilni's
alkoholem. Pfed prvnim pouZitim zkontrolujte vhodnost materidlu na malé, nenapadné plo-
$e. Seznam kompatibilnich a nekompatibilnich materiéli je k dispozici na nasem webu. Ne-

DE (Deutsch)

ZWECKBESTIMMUNG: DENTIRO® Wipes sind gebrauchsfertige Desinfektionstiicher zur riick-
standsfreien Desinfektion kleiner Oberflachen von nicht-invasiven Medizinprodukten wie OP-
Tischen, Tragbahren, Infusionsstéandern und zahnérztlichen Behandlungseinheiten.
VORGESEHENE ANWENDER: Das Produkt ist fiir die Verwendung durch Fachpersonal im zahn-
érztlichen und medizinischen Bereich bestimmt, das tiber spezifische Kenntnisse zur Desinfek-
tion von Medizinprodukten verfiigt. Das Produkt darf nicht direkt am Patienten angewendet
werden.

WIRKSPEKTRUM: Bakterizid (EN 13727%, EN 166157) 60 Sek.; tuberkulozid (EN 14348%) 60
Sek.; mykobakterizid (EN 143481) 60 Sek.; levurozid (EN 13624*, EN 16615%) 60 Sek.; viruzid
gegen behiillte Viren (EN 14476*) 15 Sek.; viruzid (EN 14476") 60 Sek.

A Getested unter geringer organischer Belastung / * Getested unter hoher organischer
Belastung

GEBRAUCHSANWEISUNG: Die Aufbrauchfrist nach dem Offnen auf der Spenderdose eintra-
gen. Zur eigenen Sicherheit Einweghandschuhe und eine Schutzbrille tragen. Nachfiillbeutel in
die dafiir vor t Spenderdose einsetzen. Vor Erstget h Nachfiillbeutel aufschneiden.
Das erste Tuch aus der Mltte der Rolle durch die sternfdrmige Offnung im Deckel ziehen. Spen-
derdose nach jedem Gebrauch fest verschliessen. Die gesamte Oberfléche des Medizinprodukts
vollstandig benetzen und abwischen. Desinfektionsmittel einwirken lassen und die Einwirkzeit

jste-li si jisti sloZenim materidlu zdravotnického prostfedku, ktery ma byt dezinfik pred
pouZitim se obratte na vyrobce. Jakakoliv zavazna nezadouci prihoda, ke které doslo v sou-
vislosti s dotéenym prostiedkem, by méla byt hlasena vyrobci a pfislusnému organu ¢lenské-
ho statu, v némz je uzivatel a/nebo pacient usazen.

OMEZENI{: POUZE PRO PROFESIONALNI POUZITI. Neni uréeno pro pouziti na invazivnich
zdravotnickych prostredcich. Nekombinuijte s jinymi produkty Pred dezinfekei se ujistéte, Ze
bylo odstranéno veskeré viditelné znecisténi. Nep ky opak é. Pfi nedodr-
Zeni téchto omezeni miize -dojit ke sniZeni (icinnosti produktu ¢imi se zvySuje riziko infekce.
MANIPULACE: VAROVANI H226 Hoflavé kapalina a pary. H319 Zpiisobuje vazné podraz-
déni o¢i. P210 Chrarite pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym plamenem a ji-
nymi zdroji zapaleni. Zakaz koufeni. P233 Uchovavejte obal tésné uzavieny. P280 PouZivej-
te ochranné rukavice/ochranny odév/ochranné bryle/oblicejovy $tit. P305 + P351 + P338
PRI ZASAZENI OC: Nékolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ¢ocky, jsou-
-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani. P337 + P313 Pfe-
trvava-li podrazdéni odi: Vyhledejte lékafskou pomoc/oSetieni. P501 Odstrarite obsah/obal
v souladu s mistnimi a narodnimi predpisy. Dal3i informace naleznete v bezpecnostnim listu
dostupném na strankach oroclean.com.

SKLADOVANI: Uchovavejte na chladném, suchém a dobte vétraném misté. Chraiite pred
pfimym slunecnim zarenim, teplem a otevienym ohném. Skladovaci teplota: <30 °C. Do-
pliovaci sacek zlikvidujte 30 dni po otevieni. Na tubu s dévkovacem napiste datum spo-
tfeby po otevieni.

SLOZENi: 100 g impregna¢niho roztoku obsahuje 31,3 g etanolu, 16,7 g isopropanolu, po-
mocné latky a vodu.

DA (Dansk)

ERKLARET FORMAL: DENTIRO® Wipes er brugsklare desinfektionsservietter til restfri des-
infektion af sma flader pa ikke-invasivt medicinsk udstyr sésom operationsborde, transport-
barer, dropstativer og tandlageunits.

TILSIGTEDE BRUGERE: Produktet er beregnet til brug af tandlseger og sundhedspersona-
le med kendskab til desinfektion af medicinsk udstyr. Produktet ma ikke bruges direkte pa
patienter.

VIRKESPEKTRUM: Baktericid (EN 13727*, EN 16615") 60 sek; tuberkulocid (EN 14348*) 60
sek; mykobaktericid (EN 14348) 60 sek; gaerdraebende (EN 13624*, EN 16615%) 60 sek; vi-
rucid mod kappebaerende vira (EN 14476*) 15 sek; virucid (EN 14476") 60 sek

A Testet under lav organisk belastning / * Testet under hej organisk belastning
BRUGSANVISNING: Skriv sidste anvendelsesdato efter dbning af dispenserbeholderen.
Benyt engangshandsker og beskyttelsesbriller for din egen beskyttelse. Indseet genopfyld-
ningsposen i den dertil beregnede dispenserbeholder. For forste brug skal du abne pafyld-
ningsposen. Traek den forste serviet ud fra rullens midte gennem den stjerneformede ab-
ning i laget. Luk dispenserbeholderen taet til eﬂer hver brug. Fugt og after hele overfladen
af det medicinske udstyr fuld digt. Lad d k nidlet virke og overhold kontakt-
tiden. Anvend kun pé alkoholkompatible materialer. Kontrollér materialekompatibilitet pa
et lille, ikke igjnefaldende omrade for forste brug. En liste over kompatible og inkompatible
materialer kan findes pé vores hjemmeside. Hvis du er usikker pa materialesammensaet-
ningen af det medicinske udstyr, der skal desinficeres, skal du kontakte producenten inden
brug. Enhver alvorlig handelse, der er indtruffet i forbindelse med udstyret, ber indberet-
tes til fabrikanten og den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor brugeren og/el-
ler patienten er etableret.

BEGRANSNINGER: KUN TIL PROFESSIONEL BRUG. Ikke beregnet til brug pa invasivt medi-
cinsk udstyr. Ma ikke blandes med andre produkter. Serg for, at al synlig tilsmudsning er ble-
vet fjernet inden desinfektion. Genbrug ikke servietterne. Manglende overholdelse af disse
begraensninger kan reducere produktets effektivitet og dermed age risikoen for infektion.
HANDTERING: ADVARSEL H226 Brandfarlig vaeske og damp. H319 Fordrsager alvorlig gje-
nirritation. P210 Holdes veek fra varme, varme overflader, gnister, dben ild og andre an-
taendelseskilder. Rygning forbudt. P233 Hold beholderen taet lukket. P280 Baer beskyttel-
seshandsker/beskyttelsestaj/ojenbeskyttelse/ ansigtsbeskyttelse. P305 + P351 + P338 VED
KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontakt-
linser, hvis dette kan gores let. Fortsat skylning. P337 + P313 Ved vedvarende gjenirritati-
on: Seg leegehjzlp. P501 Bortskaf indholdet/behold: i overer Ise med lokale og
nationale forskrifter. Flere oplysninger kan findes i sikkerhedsdatabladet, der er tilgaenge-
ligt pé oroclean.com.

OPBEVARING: Opbevares pa et keligt, tert og godt ventileret sted. Opbevares veek fra di-
rekte sollys, varme og &ben ild. Opbevaringstemperatur: < 30 °C Bonskafgenopfyldnlngspo-
sen 30 dage efter abning. Skriv sidste ar jelsesdato efter abning af di behol X
SAMMENSATNING: 100 g impraegnerir indeholder 31,3 g ethanol, 16,7 g iso-
propanol, hjelpestoffer og vand.

inhalten. Nur auf alkoholbestédndigen Materialien ar . Vor Erstgebrauch Materialver-
traglichkeit an einer kleinen, unauffélligen Stelle priifen. Eine Liste vertraglicher und nicht ver-
traglicher Materialien ist auf unserer Website verfiigbar. Bei Unsicherheit iiber die Materialzu-

ung des zu desinfizierenden Medizinprodukts den Hersteller vor der Verwendung

kontaktieren. Jeder schwerwiegende Vorfall im Zusammenhang mit dem Medizinprodukt ist
dem Hersteller und der zustdndigen Behérde des Mitgliedstaats zu melden, in dem der Anwen-
der und/oder der Patient niedergelassen ist.
EINSCHRANKUNGEN: NUR FUR DEN PROFESSIONELLEN EINSATZ. Nicht zur Anwendung an in-
vasiven Medizinprodukten bestimmt. Nicht mit anderen Produkten vermischen. Sicherstellen,
dass alle sichtbaren Verschmutzungen vor der Desinfektion entfernt sind. Tiicher nicht wieder-
verwenden. Die Nichtbeachtung dieser Einschrankungen kann die Wirksamkeit des Produkts
verringern und dadurch das Infektionsrisiko erhdhen.
HANDHABUNG: ACHTUNG H226 Fliissigkeit und Dampf entziindbar. H319 Verursacht schwe-
re Augenreizung. P210 Von Hitze, heissen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen
Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen. P233 Behélter dicht verschlossen halten. P280 Schutz-
handschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. P305 + P351 + P338 BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhandene
Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter spiilen. P337 + P313 Bei anhaltender Augen-
reizung: Arztlichen Rat einholen/érztliche Hilfe hinzuziehen. P501 Inhalt/Behélter geméss lo-
kalen/nationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren. Weitere Informationen finden sich im
Sicherheitsdatenblatt auf oroclean.com.
LAGERUNG: An einem kiihlen, trockenen und gut beliifteten Ort aufbewahren. Vor direkter
Sonneneinstrahlung, Hitze und offener Flamme schiitzen. Lagertemperatur: < 30 °C. Nachfiill-
beutel 30 Tage nach dem Offnen entsorgen. Die Aufbrauchfrist nach dem Offnen auf der Spen-
derdose eintragen.
ZUSAMMENSETZUNG: 100 g Tranklosung enthalten 31,3 g Ethanol, 16,7 g Isopropanol, Hilfs-
stoffe und Wasser.

EL (EAAnVIKa)

MPOBAEMOMENH XPHXH: Ta DENTIRO® Wipes €ivat £Totua pog Xprion amoAupavTikd pa-
vinhakia yla arnoAdpaven xwpig Katdlouta PKpwy EMGAVELRY Hn EMEUBATIKWY LATPO-
TEXVOAOYIKWY OUOKEUWY, OTIWG XELPOUPYLKA TpaTte(La, Gopeia, oTatw Kat povadeg odovi-
atpukig Bepaneiag,

NPOBAEMOMENOI XPHEITEX: To mpoidv mpoopiletat yia xpnon amoé emayyeApaties atov
XWPO TNG 050VTLATPLKAG KAL TNG UYELAG OL OTIOLOL EXOUV ELSIKEG YVWOELG ATOAUHAVONG LATPO-
TeXVoAOYLKWY oUoKEUWV. To TPoidv autd dev mpémel va ypnatpomoteital aneuBelag atoug
aoBeveig.

®AIMA APAIHI: Baktnploktovo (EN 13727*, EN 16615%) 60 deut.; dpupatioktovo (EN
14348*%) 60 deut.; puknrofaktnploktovo (EN 143487) 60 deut.; (upopukntoktovo (EN
13624*, EN 166154) 60 Seut.; LoKTOVO kata Twv eAutpodopwy twv (EN 14476*) 15 deut,; Lo-
Kt6vo (EN 144764) 60 Seut.

A AOKLHOTMEVO pE XAUNAO 0pyaviKo popTio / * Aokipacpévo pe uPnhd opyaviko poptio
OAHTIEZ XPHEHE: Tpayte v npepopnvia Ai§ng oto doxeio Stavopnc. Ma tnv atopkn oag
Tipootacia, Gopdte yavtia pLag xprong kat yvaAa aspaleiag. Elodyete tov aoko enava-
mAnpwang ato doyeio. Mpwv Ty pwn Xpran, avoi§te k6Bovtag Tov aoko enavamAipwong.
TpaBnte to mpwto pavinAdkL amd To KEVTpo Tou polol péca Ao TO Avolypa O OMAHa
aotepLol oto kamakt. KAeiote kakd to kout and ta pavinAdakia petd armo kabe xpron. At-
appé§te MApwg Kat okourioTe OAOKANPN TNV EMLPAVELD TNG LATPOTEXVOAOYLKIG GUTKEUNG.
AQr\0TE TO AMOAUMAVTIKO va PACEL Kat TNPIOTE TO XpOVO EMadrg. XpNOLUOTIOOTE TO HOVO
o€ UK oupatda pe alkooAn. Mpw amé Ty mpwn Xpon, SoKIHAcTe T cUpPATOTNTA TOU
UAWKoU epappolovTag To amoAUMAVTIKG € pLa pikpr} duodidkpitn meptoxn. Mia Alota pe ta
ouppata kat pn oupata vhika eivat Stabéotpn otny otoaeAida pag. Eqv dev eiote BEBatot
WG TIPOG TN GUVOEDN UALKOD TNG LATPOTEXVONOYLKIG GUGKEUNG TIPOG ATIOAUHAVOT), ETILKOLVWVI}-
OTE L€ TOV KATAGKEVAOTN TIPLV amo Tt xpnan. KaBe aofapd meptatatikd mou éxet mpokAnBel
0€ OXEON JE Tr) CUOKEUN TIPEMEL VO AVAPEPETAL OTOV KATAOKEUATTH KL OTNV apuodia apxr
Tou Kpatoug Méloug oo omoio BpLoketal o XpHaotng kat/f o aoBevig.

MEPIOPIZMOI: MONO 1A ENATTEAMATIKH XPHEH. Aev mpoopietat yia xprion o€ emeppa-
TIKEG LATPOTEXVONOYIKEG GUOKEVEG. Mnv avapyvieTe pe AAa Tpoiovta. BefaiwBeite ott ta
opatd untoAeippata £xouv TARpwG adatpebel mpw anod tnv anolvpaven. Mnv emavaypnot-
poToLeiTe Ta pavTNAAKLA. H pn THPNGN QUTWY TWV TIEPLOPLOPEV UTTOPEL VA HELWTEL TNV ATT0-
TEAEGPATIKOTNTA TOV TIPOIOVTOG, AU§AvovTag €Tat Tov Kivduvo poAuvang.

XEIPIZMOX: MPOXOXH H226 Yypo kat atpoi edpAekta. H319 Mpokadel gofapd opBaAuiko
£peBLopd. P210 MakpLa amo Beppotnta, Beppég empaveLeg, omvOnpeg, yupvr pAdya kat aA-
Aeg mnyég avapAegng. Mnv kanvilete. P233 Na Satnpeitat o meptéktng EpUNTIKA KAELOTOG.
P280 Na ¢opdTe MPOOTATEUTIKA YAVTLA/ TIPOCTATEVTIKA EVOUMATA/ PETT ATOULKIG TIPOTTA-
olag yia ta pata / mpoéowmo. P305 + P351 + P338 IE MEPINTQIH ENAOGHE ME TA MATIA:
ZEMAUVETE TIPOOEKTIKGA PE VEPO YLa apKeTa Aemtd. Edv umdpyouv dpakol emadng, apatpéote
Toug, £pogov eivat ekoho. Zuveyiote va Semhévete. P337 + P313 Edv Sev umoxwpel 0 opBal-

HKOG epeBiopog: ZupBouleubeite / EmiokedBeite yiatpd. P501 Amoppidte to mepieyopevo/
TIEPLEKTN OUHPWVA PE TOUG TOTILKOUG Kat BVIKOUG Kavoviapous. Ma meptoodtepeg TAnpogdo-
pieg, avatpé§te oo DUAN0 Aedopéviwv Aapaleiag mou eivat dLabéatpo otny otooeAida pag.
ANOOHKEYZH: Anobnkelote oe 5pooepo, §npod kat kad agpt{opevo xwpo. Kpatiate pakpLa
amno to apeoo NALako pwg, BeppdTnta KaL avowyt GAdya. Oeppokpasia amobrkevang: < 30
°C Artoppite Tov aoko avamApwaong Hetd amnoé 30 Nuépeg amd To avoypa. IpAayTe T npe-
pounvia A§ng ato doxeio dravopng.

ZYNOEZH: 100 g dtalbpatog umotiopol meptéxouy 31,3 g atbavolng, 16,7 g Laompomavo-
Ang, BonBntikég ouaieg kat vepo.

ES (Espaiiol)
FINALIDAD PREVISTA: DENTIRO® Wipes son toallitas desinfectantes de uso i fiato que no

made é&rritus ei mo6du: porduda arsti poole. P501 Sisu/mahuti korvaldada kooskdlas asja-
kohaste kohalikele ja riiklike méaarustega. Lisateavet leiate Ohutuskaardilt, mis on saadaval
aadressil oroclean.com.

SAILITAMINE: Szilitada jahedas, kuivas ja hésti ventileeritavas ruumis. Hoida eemal otsesest
péikesevalgusest, soojusest ja lahtisest leegist. Séilitustemperatuur: < 30 °C Visake téitepa-
kend 30 pdeva parast avamist ara. Kirjutage dosaatori purgile pérast avamist kdlblikkusaeg.
KOOSTIS: 100 g immutuslahust sisaldab 31,3 g etanooli, 16,7 g isopropanooli, abiaineid ja
vett.

FI (Suomi)

KAYTTOTARKOITUS DENTIRO® Wipes -pyyhkeet ovat kayttovalmuta desmflomtlpyyhkelta
i Iaaklnnalllsten Ialttelden kuten leikkauspdytien, paarien, t ja

dejan residuos y son aptas para desinfectar pequefas superficies de productos sanitarios no in-
vasivos, como mesas de operaciones, camillas, portasueros y sillones dentales.

USUARIOS PREVISTOS: El producto estd indicado para su uso por profesionales sanitarios y
de la odontologia que tengan conocimientos sobre la desinfeccién de productos sanitarios. No
debe aplicarse directamente sobre los pacientes.

ESPECTRO DE ACTIVIDAD: Bactericida (EN 13727*, EN 16615%) 60 seg.; tuberculicida (EN
14348*) 60 seg.; micobactericida (EN 14348%) 60 seg.; levaduricida (EN 13624*, EN 16615")
60 seg.; virucida efectivo contra virus con envoltura (EN 14476*) 15 seg.; virucida (EN 14476/)
60 seg.

A Probado con baja carga organica / * Probado con alta carga organica

INSTRUCCIONES DE USO: Anote la fecha de caducidad en la cubeta dispensadora una vez
abierto. Por su propia seguridad, utilice guantes desechables y gafas de proteccion. Introduz-
ca la bolsa de recambio en la cubeta dispensadora correspondiente. Antes de utilizarlo por pri-
mera vez, abra la bolsa de recambio. Tire de la primera toallita desde el centro del rollo a tra-
vés de la abertura en forma de estrella de la tapa. Cierre bien la cubeta dispensadora después
de usarla. Humedezca y limpie por completo toda la superficie del producto sanitario. Deje ac-
tuar el desinfectante y respete el tiempo de contacto. Usar Ginicamente en materiales compa-
tibles con el alcohol. Antes de utilizarlo por primera vez, compruebe la compatibilidad del ma-
terial aplicando el producto en una zona pequefa y no visible. En nuestra web tiene disponible
un listado de materiales compatibles e incompatibles. Si no esté seguro de la composicién del
material del producto sanitario que se va a desinfectar, péngase en contacto con el fabricante
antes de usarlo. Cualquier incidente grave relacionado con el producto debe ser notificado al fa-
bricante y a la autoridad competente del Estado en el que esté ubicado el usuario y/o paciente.
LIMITACIONES: SOLO PARA USO PROFESIONAL. No apto para uso en productos sanitarios inva-
sivos. No mezclar con otros productos. Asegtrese de eliminar toda la suciedad visible antes de
la desinfeccion. No reutilizar las toallitas. El incumplimiento de estas limitaciones puede redu-
cir la eficacia del producto, aumentando por tanto el riesgo de infeccion.

MANIPULACION: ATENCION H226 Liquidos y vapores inflamables. H319 Provoca irritacién
ocular grave. P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas
abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar. P233 Mantener el recipiente hermé-
ticamente cerrado. P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion. P305 + P351 +
P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. P337 + P313 Si
persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico. P501 Eliminar el contenido/el recipiente de
acuerdo con las regulaciones locales y nacionales. Para obtener mas informacion, consulte la fi-
cha de datos de seguridad disponible en oroclean.com.

ALMACENAMIENTO: Almacenar en un lugar fresco, seco y bien ventilado. Mantener protegido
de la luz solar directa, del calor y de llamas al descubierto. Temperatura de almacenamiento: <
30 °C Deseche la bolsa de recambio 30 dias después de abrirla. Anote la fecha de caducidad en
la cubeta dispensadora una vez abierto.

COMPOSICION: 100 g de solucién de impregnacién contienen 31,3 g de etanol, 16,7 g de iso-
propanol, coadyuvantes y agua.

ET (Eesti)

SIHTOTSTARVE: DENTIRO® Wlpes on k Imi pid
meditsiinisead nagu of ilauad, kand id, tilgutistatiivid ja hamb
lid, vaikeste pindade jaagivabaks desinfitseerimiseks.

ETTENAHTUD KASUTAJAD: Toode on maeldud k iseks hambaravi- ja tervishoiusp

listidele, kellel on olemas teadmised meditsiiniseadmete desinfitseerimisest. Toodet ei tohi ka-
sutada otse patsientidel.

TOIMESPEKTER: Bakteritsiidne (EN 13727*,EN 16615) 60 s; tuberkulotsiidne (EN 14348*) 60
s; milkobakteritsiidne (EN 143484) 60 s; parmseenevastane (EN 13624*, EN 166154) 60 s; vi-
rutsiidne imbrisega viiruste vastu (EN 14476*) 15 s; virutsiidne (EN 14476/) 60 s

A Analiiisitud madala orgaaniliste ainete sisaldusega / * Analiiiisitud karge orgaaniliste ai-
nete sisaldusega

KASUTUSJUHEND: Kirjutage dosaatori purgile parast avamist kolblikkusaeg. Enda kaitsmiseks
kandke iihekordselt kasutatavaid kindaid ja kaitseprille. Sisestage taitekott selleks ettenahtud
doseerimi: Enne k ist 5igake taitekott lahti. Tommake esimene lapp rulli kes-
kelt 1abi kaane tahekujulise ava vélja. Pérast igat kasutuskorda sulgege lappide karp kindlalt.
Niisutage ja piihkige meditsiini: kogu pind taielikult. Laske desinfitseerimisvahendil toi-
mida ja jargige toimeaega. Kasutada ainult alkoholi taluvatel materjalidel. Enne esmakordset
kasutamist kontrollige materjali sobivust véikesel, silmapaistmatul alal. Sobivate ja sobimatu-
te materjalide loendi leiate meie veebisaidilt. Kui te meditsiini lik tapselt
ei tea, votke enne toote kasutamist seadme tootjaga tihendust. Igast seadmega seotud ohu-
juhtumist tuleks teatada seadme tootjale ning kasutaja ja/vi patsiendi asukohajargse liik-
mesriigi padevale asutusele.

PIIRANGUD: AINULT PROFESSIONAALSEKS KASUTAMISEKS. Ei ole ette nahtud kasutamiseks

materj

hoitoyksikdiden, pienten pintojen desinfiointiin ilman jaamia
SUUNNITELLUT KAYTTAJAT: Tuote on tarkoitettu sellaiset hammaslaaketieteen j ja terveyden-
huollon ammattilaisten kéyttoan, joilla on tietoa lakinnallisten laitteiden desinfioinnista. Tuo-

ner le contenu/récipient conformément aux réglementations locales/nationales. Pour plus d'in-
formations, veuillez consulter la fiche de données de sécurité disponible sur notre site web.
STOCKAGE : Stocker dans un endroit frais, sec et bien ventilé. Tenir a I'écart de la lumiére di-
recte du soleil, de la chaleur et des flammes nues. Température de stockage : < 30 °C. Jeter le
sachet de recharge 30 jours aprés ouverture. Indiquer la date limite d'utilisation aprés ouver-
ture sur la boite de lingettes.

COMPOSITION : 100 g de solution d'imprégnation contiennent 31,3 g d'éthanol, 16,7 g d'iso-
propanol, des auxiliaires et de I'eau.

HR (Hrvatski)

NAMJENA: DENTIRO® Wipes su gotove dezinfekcijske vlazne maramice za dezinfekciju bez
ostataka malih povr3ina neinvazivnih medicinskih proizvoda, poput operacijskih stolova, nosila,
stalaka za infuziju i stomatoloskih stolaca.

PREDVIDENI KORISNICI Proizvod je namijenjen za uporabu od strane stomatologa i drugih
latnika koji posjeduju stru¢no znanje o dezinfekciji medicinskih proizvoda. Pro-

tetta ei saa kdyttad suoraan potilaisiin.

VAIKUTUSKIRJO: Bakterisidinen (EN 13727*, EN 16615%) 60 s; tuberkulosidinen (EN 14348*)
60 s; mykobakterisidinen (EN 143484) 60 s; hiivoja tappava (EN 13624*, EN 16615) 60 s; viru-
sidinen vaipallisia viruksia vastaan (EN 14476*) 15 s; virusidinen (EN 14476/) 60 s

A Testattu matalalla orgaanisella kuormituksella / * Testattu korkealla orgaanisella
kuormituksella

KAYTTOOHJE: Merkitse | kéyttopaiva
taksesi itsedsi kaytéd kertakdyttol dja ja. Aseta tayttopussi sille tarkoitettuun
annostelusailiosn. Avaa tdyttdpussi ennen kayttoa Vedé ensimmdinen pyyhe rullan keskel-
td kannen tdhdenmuotoisen aukon lapi. Sulje annosteluséilio tiiviisti jokaisen kéyttokerran
jalkeen. Kostuta ja pyyhi laakinnallisen laitteen koko pinta kauttaaltaan. Anna desinfiointi-
aineen vaikuttaa ja noudata vaikutusaikaa. Kayta vain alkoholia kestaville materiaaleille. Tar-
kista ennen ensimmaista kayttokertaa matenaalm yhteensoplvuus pienelld, huomaamatto-
malla alueella. Luettelo yh pivista ja yh ista materiaaleista on saatavilla
verkkosivustollamme. Jos olet epévarma desinfioitavan ldakinnallisen laitteen materiaalikoos-
tumuksesta, ota yhteytta laitteen valmistajaan ennen kayuoa Kalklsta Ialueeseen Iuttywsta
vakavista vaaratilanteista on ilmoitettava istajalle ja sen j Ition vi-
ranomaiselle, jossa kdyttéja ja/tai potilas on sijoittautunut.

RAJOITUKSET: VAIN AMMATTIKAYTTOON. Al4 kayts invasiivisille laakinnallisille laitteille. Ala
sekoita muihin tuotteisiin. Varmista ennen desinfiointia, etté kaikki nakyva lika on poistettu.
Ala kayta pyyhkeitd uudelleen. Naiden rajoitusten noudattamatta jattaminen voi heikentaa
tuotteen tehoa ja siten lisatd infektioriskia.

KASITTELY: VAROITUS H226 Syttyvé neste ja hoyry. H319 Arsyttad vclmakkaastl 5|Im|a P210
Suojaa lammolta, kuumilta pinnoilta, kipingilta, ja muilta sytytyslat 3. Tupakoin-
ti kielletty. P233 Sailyta tiiviisti suljettuna. P280 Kaytd suojakésineita/suojavaatetusta/silmien-
suojainta /kasvonsuojainta. P305 + P351 + P338 JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo
huolellisesti vedelld usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka
huuhtomista. P337 + P313 Jos silma-arsytys jatkuu: Hakeudu laakariin. P501 Havitd sisalto/
pakkaus paikallisten ja kansallisten saad6sten mukaisesti. Lisétietoja on saatavilla kayttGtur-
vallisuustiedotteesta osoitteessa oroclean.com.

SAILYTYS: Siilyta viiledssé, kuivassa ja hyvin ilmastoidussa paikassa. Suojaa suoralta aurin-
gonvalolta, Iamméltd ja avotulelta. Séilytyslampdtila: < 30 °C. Havitd tayttopussi 30 paivin
kuluttua avaamisesta. Merkitse annostelu 6n viimeinen kayttopaivd avaamisen jélkeen.
KOOSTUMUS: 100 g kyllastysliuosta siséltéd 31,3 g etanolia, 16,7 g isopropanolia, apuainei-
ta ja vettd.

jalkeen. Suoja-

FR (Francais)

USAGE PREVU : DENTIRO® Wipes sont des lingettes désinfectantes prétes & l'emploi destinées
a la désinfection sans résidus des petites surfaces des dispositifs médicaux non invasifs, telles
que les tables d'opération, brancards, potences et fauteuils dentaires.

UTILISATEURS VISES : Le produit est destiné & étre utilisé par des professionnels dentaires et
de santé ayant des connaissances en matiére de désinfection des dispositifs médicaux. Le pro-
duit ne doit pas étre utilisé directement sur les patients.

«SPECTRE D'ACTIVITE : Bactéricide (EN 13727*%, EN 16615%) 60 s ; tuberculocide (EN
14348*) 60 s ; mycobactéricide (EN 14348%) 60 s ; levuricide (EN 13624*, EN 16615%)
60 s ; virucide contre les virus enveloppés (EN 14476*) 15 s ; virucide (EN 14476%) 60 s
A Testé sous faible charge organique / * Testé sous charge organique élevée»

NOTICE D'UTILISATION : Indiquer la date limite d'utilisation aprés ouverture sur la boite de
lingettes. Pour votre sécurité, portez des gants jetables et des lunettes de sécurité. Insérer le
sachet de recharge dans la boite de lingettes prévue a cet effet. Avant la premiére utilisation,
ouvrir le sachet de recharge. Prendre la premiére lingette au centre du rouleau et la faire pas-
ser par I'ouverture en étoile du couvercle. Refermer soigneusement la boite de lingettes aprés
chaque utilisation. Humidifier complétement et essuyer toute la surface du dispositif médical.
Laisser le désinfectant agir et respecter le temps de contact. N'utiliser que sur des matériaux
compatibles avec I'alcool. Avant la premiére utilisation, vérifier la compatibilité du matériau
en appliquant le désinfectant sur une petite zone peu visible. Une liste des matériaux compa-
tibles et incompatibles est disponible sur notre site web. En cas de doute concernant la com-
position du dispositif médical a désinfecter, contacter le fabricant avant toute utilisation de la
solution. Tout incident grave survenu en lien avec le dispositif devrait faire I'objet d'une noti-
fication au fabricant et a I'autorité compétente de I'Etat membre dans lequel I'utilisateur et/
ou le patient est établi.

LIMITES : A USAGE PROFESSIONNEL UNIQUEMENT. Ne convient pas aux dispositifs médicaux
invasifs. Ne pas mélanger avec d'autres produits. S'assurer que toute souillure visible a été éli-
minée avant la désinfection. Ne pas réutiliser les lingettes. Le non-respect de ces restrictions

invasiivsetel meditsiiniseadmetel. Mitte segada muude toodetega. Enne desinfi imist

peut dimi I'efficacité du produit et accroitre le risque d'infection.

veenduge, et kogu néhtav mustus on eemaldatud. Arge kasutage lappe uuesti. Nende piiran-
gute eiramine vdib vahendada toote efektiivsust, suurendades seelabi nakkusohtu.

KASITSEMINE: HOIATUS H226 Tuleohtlik vedelik ja aur. H319 Péhjustab tugevat silmade &r-
ritust. P210 Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest, sédemetest, leekidest ja muu-
dest siititeallikatest. Mitte suitsetada. P233 Hoida pakend tihedalt suletuna. P280 Kanda kait-
sekindaid/kaitserdivastust/kaitseprille/kaitsemaski. P305 + P351 + P338 SILMA SATTUMISE
KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktldétsed, kui
neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord. P337 + P313 Kui sil-

MANIPULATION : ATTENTION H226 Liquide et vapeurs inflammables. H319 Provoque une sé-
vére irritation des yeux. P210 Tenir a 'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles,
des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. P233 Maintenir le ré-
cipient fermé de maniére étanche. P280 Porter des gants de protection/des vétements de pro-
tection/un équipement de protection des yeux/ du visage. P305 + P351 + P338 EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX : rincer avec précaution a |'eau pendant plusieurs minutes. Enlever
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Conti-
nuer a rincer. P337 + P313 Si I'irritation oculaire persiste : consulter un médecin. P501 Elimi-

izvod se ne smue rabiti izravno na pacijentima.

SPEKTAR DJELOVANJA: Baktericidni (EN 13727*,EN 16615%) 60 s; tuberkulocidni (EN 14348*)
60 s; mikobaktericidni (EN 143484) 60 s; djelotvornost na kvasce (EN 13624*, EN 16615%) 60
s; virucidni protiv ovojnicom obavijenih virusa (EN 14476*) 15 s; virucidni (EN 144767) 60 s

A Testirano pod malim organskim opterecenjem / * Testirano pod velikim organskim
opterecenjem

UPUTE ZA UPORABU: Na posudu dozatora upisite datum do kada je proizvod upotrebljiv na-
kon otvaranja. Radi vlastite sigurnosti nosite jednokratne rukavice i zastitne nao¢ale. Umetnite
nadomjesnu vrecicu u za to predvidenu posudu dozatora. Prije uporabe razreZite vrecicu za na-
dopunu. Izvucite prvu maramicu iz sredista role kroz zvjezdasti otvor na poklopcu. Nakon sva-
ke uporabe ¢vrsto zatvorite sp ik dozatora. U p i navlaZite i obrisite cijelu povrSinu
medicinskog proizvoda. Ostavite dezinficijens da djeluje i pridrZavajte se vremena djelovanja.
Koristite samo na materijalima kompatibilnim s alkoholom. Prije prve uporabe provjerite kom-
patibilnost materijala na malom, neupadljivom podruju. Popis kompatibilnih i nekompatibil-
nih materijala dostupan je na nasem web mjestu. Ako niste sigurni u sastav materijala medicin-
skog uredaja koji se treba dezinficirati, prije uporabe kontaktirajte proizvodaca. Svaki ozbiljan
incident povezan s uredajem mora biti prijavljen proizvodacu i nadleznom tijelu drzave ¢lanice
u kojoj se nalazi korisnik i/ili pacijent.

OGRANICENJA: SAMO ZA PROFESIONALNU UPORABU. Nije namijenjeno za uporabu na inva-
zivnim medicinskim uredajima. Nemojte mijesati s drugim proizvodima. Prije dezinfekcije osi-
gurajte da su svi vidljivi tragovi oneciscenja uklonjeni. Nemojte ponovno koristiti maramice. Ne-
pridrzavanje ovih ograni¢enja moZe smanjiti djelotvornost proizvoda i time povecati rizik od
infekcije.

RUKOVANJE: UPOZORENJE H226 Zapaljiva tekucina i para. H319 Uzrokuje jako nadrazivanje
oka. P210 Cuvati odvojeno od topline, vrucih povriina, iskri, otvorenog plamena i drugih izvo-
ra paljenja. Ne pusiti. P233 Cuvati u dobro zatvorenom spremniku. P280 Nositi zastitne ruka-
vice/zatitno odijelo/zastitu za oti/zastitu za lice. P305 + P351 + P338 U SLUCAJU DODIRA S
0CIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne lece ako ih nosite i ako se
one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje. P337 + P313 Ako nadraZaj oka ne prestaje: zatraZiti sa-
vjet/pomoc lije¢nika. P501 Zbrinite sadrZaj/spremnik u skladu s lokalnim i nacionalnim propisi-
ma. Za vise informacija pogledajte sigurnosno-tehnicki list koji je dostupan na nasoj web stra-
nici oroclean.com.

SKLADISTENJE: Skladistite na hladnom, suhom i dobro prozracenom miestu. Drzite podalje od
izravne sunceve svjetlosti, izvora topline i otvorenog plamena. Temperatura skladistenja: < 30
°C Zbrinite nadomjesnu vrecicu 30 dana nakon otvaranja. Na posudu dozatora upisite datum do
kada je proizvod upotrebljiv nakon otvaranja.

SASTAV: 100 g impregnirajuce otopine sadrzi 31,3 g etanola, 16,7 g izopropanola, pomocne
tvari i vodu.

HU (Magyar)

RENDELTETES: A DENTIRO® Wipes hasznélatra kész fertétlenit6 kenddk a nem invaziv orvos-
technikai eszkozok kis feliileteinek maradékmentes fenotlemtesehez példaul mit6asztalokon,
betegszallitokon, infizids llvanyokon és fogaszati kezelGegy

CELZOTT FELHASZNALOK: A termék olyan fogaszati és egészségiigyi szakemberek szdmara
keésziilt, akik rendelkeznek ismeretekkel az orvostechnikai eszkozok fert6tlenitésével kapcsolat-
ban. A terméket kézvetlenil pacienseken nem szabad hasznélni.

HATASSPEKTRUM: Baktericid (EN 13727*, EN 16615/) 60 mp; tuberkulocid (EN 14348*) 60
mp; mycobactericid (EN 14348%) 60 mp; élesztégomba-6l6 (EN 13624*, EN 16615%) 60 mp;
burkos virusok ellen virucid (EN 14476*) 15 mp; virucid (EN 14476%) 60 mp

A Alacsony szerves terhelés mellett tesztelve / * Magas szerves terhelés mellett tesztelve
HASZNALATI UTMUTATO: irja fel a felbontast kovetd felhasznalhatésagi idét az adagold tar-
talyra. Viseljen egyszer | keszty(it és védo: liveget a sajat védelme érdekében.
Helyezze az utantéltd tasakot a kijelolt adagold tégelybe. Elsé hasznalat el6tt nyissa ki az utan-
161t6 tasakot. Huzza ki az els6 torl6kendét a tekercs kozepébdl a tetd csillag alakd nyilasan ke-
resztiil. Minden hasznalat utan zarja le szorosan az adagolé tégelyt. Nedvesitse be teljesen, és
torolje at az orvostechnikai eszkéz 1eIJes feliiletét. Hagyja hatni a fertétlenitét, és tartsa be a be-
hatési id6t. Csak alkohollal k kon hasznélja. Elsé hasznalat elétt ellendrizze
az anyag-kompatibilitast egy kis, nem feltiing teriileten. Az kompatibilis és inkompatibilis anya-
gok listaja elérhet a weboldalunkon. Ha nem biztos az orvostechnikai eszkéz anyagosszetéte-
Iében, hasznélat el6tt lépjen kapcsolatba a gyartval. A késziilékkel kapcsolatos barmely sdlyos
eseményt jelenteni kell a gyarténak és annak a 1ak az illetékes F k, ahol a
felhasznald és/vagy a péciens tartézkodik.

KORLATOZASOK: KIZAROLAG SZAKSZERU FELHASZNALASRA. Nem alkalmas invaziv orvostech-
nikai eszkdzokon vald hasznalatra. Ne keverje mas termékekkel. Fertétlenités el6tt gy6zédjon
meg arrdl, hogy minden lathaté szennyezddést eltavolitott. Ne hasznalja fel Ujra a térlékendd-
ket. A korlatozasok be nem tartasa csokkentheti a termék haték at, ezaltal novelve a fer-
6265 kockazatat.

KEZELES: FIGYELEM H226 Tizveszélyes folyadék és géz. H319 Silyos szemirritaciét okoz. P210
H6tél, forrd feliiletektdl, szikratdl, nyilt langtél és més gydjtéforrastdl tavol tartandd. Tilos a
dohdnyzas. P233 Az edény szorosan lezérva tartandd. P280 Véddkeszty(i/védéruha/szemvé-
dé/arcvéds haszndlata kotelezs. P305 + P351 + P338 SZEMBE KERULES esetén: Tobb percig
tartd dvatos 6blités vizzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha kénnyen megold-
haté. Az 6blités folytatasa. P337 + P313 Ha a szemirritacié nem mulik el: orvosi ellatést kell

kérni. P501 Az edény/tartalmanak elhelyezése hulladékként: a helyi és orszagos szabalyoza-
sokkal 6sszhangban. Tovabbi informéciok az oroclean.com oldalon elérhetd biztonsagi adat-
lapban talalhatdk.

TAROLAS: Hiivos, szaraz és jol szell6z6 helyen tarolandé. Keriilje a kézvetlen napfényt, hét és
nyilt langot. Tarolasi hémérséklet: < 30 °C. Az utantolt6 tasakot a felbontast kéveté 30 napon
beliil dobja ki. irja fel a felb kovetd felk alt i id6t az adagold tartélyra.
OSSZETETEL: 100 g impregnalé oldat tartalmaz: 31,3 g etanolt, 16,7 g izopropanolt, se-
gédanyagokat és vizet.

IT (Italiano)

DESTINAZIONE D'USO: DENTIRO® Wipes sono salviettine disinfettanti pronte all'uso per la di-
sinfezione senza residui di piccole superfici di dispositivi medici non invasivi, quali tavoli opera-
tori, barelle, aste portaflebo e riuniti odontoiatrici.

UTILIZZATORI PREVISTI: Il prodotto & destinato a essere utilizzato da odontoiatri e operatori
sanitari con competenze specifiche nella disinfezione di dispositivi medici. Il prodotto non deve
essere utilizzato direttamente sui pazienti.

SPETTRO D'AZIONE: Battericida (EN 13727*,EN 16615/) 60 sec.; tubercolocida (EN 14348*) 60
sec.; micobattericida (EN 14348/) 60 sec.; lievurocida (EN 13624*, EN 166157) 60 sec.; virucida
verso virus con envelope (EN 14476%) 15 sec.; virucida (EN 14476") 60 sec.

A Testato a basso carico organico / * Testato ad alto carico organico

LT (Lietuviy)

NUMATYTA PASKIRTIS: DENTIRO® Wipes yra naudoti paruostos, likuciy nepaliekancios dezin-
fekavimo servetélés, skirtos nedideliy neinvaziniy medicinos priemoniy, pvz., operaciniy staly,
nestuvy, infuziniy stovy ir procedariniy kédziy, pavirSiams.

NUMATYTI NAUDOTOJAL: Produkta gali naudoti odontologijos ir sveikatos prieZidros speci-
alistai, iSmanantys medicinos priemoniy dezinfekavimo specifik. Produkto naudoti tiesiogiai
pacientams negalima.

POVEIKIO SPEKTRAS: Baktericidinis (EN 13727*, EN 16615*) 60 sek.; tuberkulocidinis (EN
14348*) 60 sek.; mikobaktericidinis (EN 14348/) 60 sek.; mielicidinis (EN 13624*, EN 16615/)
60 sek.; virucidinio poveikio apvalkalg turintiems virusams (EN 14476*) 15 sek.; virucidinis (EN
14476") 60 sek.

A 13bandyta esant mazam organiniy medziagy kiekiui / * 13bandyta esant dideliam organi-
niy medziagy kiekiui

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA: Atidare dozatoriaus indelj ant jo uzrasykite galiojimo data. Jusy
saugumui naudokite vienkartines pirstines ir apsauginius akinius. |dékite papildymo maisel; j
tam skirta dozatoriaus indelj. Prie$ pirma naudojima atidarykite papildymo maiselj. IStraukite
pirmaja servetéle is ritinio vidurio pro ZvaigZdés formos anga dangtelyje. Po kiekvieno naudoji-
mo sandariai uzdarykite indelj. Visiskai sudrékinkite ir nuvalykite visa medicinos priemonés pa-
virsiy. Leiskite dezinfekavimo priemonei veikti ir laikykités nurodyto poveikio laiko. Naudokite

ISTRUZIONI PER L'USO: Scrivere la data di scadenza dopo |'apertura sul barattolo disp

Per la protezione della propria persona indossare guanti monouso e occhiali protettivi. Inserire |I
sacchetto di ricarica nell’apposito barattolo dispenser. Prima del primo utilizzo aprire la busta di
ricarica. Far passare la prima salvietta dal centro del rotolo attraverso |'apertura a forma di stel-
la posta sul coperchio. Chiudere saldamente il barattolo dispenser dopo ogni utilizzo. Inumidire
completamente e pulire I'intera superficie del dispositivo medico. Lasciare agire il disinfettante
e rispettare il tempo di contatto. Utilizzare solo su materiali compatibili con I'alcol. Prima del pri-
mo utilizzo testare la compatibilita del materiale applicando il dlsmfename su una piccola area
non appariscente. Un elenco dei materiali ¢ ibili e inc li & disponibile sul nostro
sito web. In caso di dubbi sui componenti del dispositivo medico da dlsmfettare contattare il
produttore prima dell'uso. Segnalare qualsiasi incidente grave riguardante il dispositivo al pro-
duttore e all'autorita competente dello Stato membro in cui |'utilizzatore e/o il paziente risiede.
LIMITAZIONI: SOLO PER USO PROFESSIONALE. Non utilizzabile su dispositivi medici invasivi.
Non mescolare con altri prodotti. Assicurarsi che tutto lo sporco visibile sia stato rimosso pri-
ma della disinfezione. Non riutilizzare le salviettine. La mancata osservanza di queste limita-
zioni puo ridurre l'efficacia del prodotto e, di conseguenza, aumentare il rischio di infezioni.
MANIPOLAZIONE: ATTENZIONE H226 Liquido e vapori infiammabili. H319 Provoca grave irrita-
zione oculare. P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici riscaldate, scintille, fiamme e al-
tre fonti di innesco. Vietato fumare. P233 Tenere il recipiente ben chiuso. P280 Indossare guan-
ti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhi/il viso. P305 + P351 + P338 IN CASO DI CONTATTO
CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a con-
tatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. P337 + P313 Se ['irritazione degli occhi per-
siste, consultare un medico. P501 Smaltire il prodotto/recipiente in conformita alla regolamen-
tazione locale e nazionale. Ulteriori informazioni sono disponibili nella scheda dati di sicurezza
presente su oroclean.com.

IMMAGAZZINAMENTO: Conservare in luogo fresco, asciutto e ben ventilato. Tenere lontano
dalla luce solare diretta, dal calore e da fiamme libere. Temperatura di conservazione: <30 °C
Smaltire la busta di ricarica entro 30 giorni dall’apertura. Scrivere la data di scadenza dopo 'a-
pertura sul barattolo dispenser.

COMPOSIZIONE: 100 g di soluzione impregnante contengono 31,3 g di etanolo, 16,7 g di iso-
propanolo, eccipienti e acqua.
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lik Ikoholiui atsparioms oms. Prie$ pirma naudojimg iSméginkite medziagy jautruma
L ant ploto r imoje vietoje. Alkoholiui atspariy ir neatspa-
riy meduagq sqrasq gallte rastl misy svetalne]e Jei nesate tikri dél dezinfekuojamos medicinos
priemonés sudéties, pries dezir iekite su jos intoju. Apie bet kokj su prie-
mone susijusj rimta incidenta turéty biti pranesta gamintojui ir valstybés narés, kurioje naudo-
tojas ir (arba) pacientas yra jsikares / gyvena, kompetentingai institucijai.

APRIBOJIMAL: TIK PROFESIONALIAM NAUDOJIMUL. Neskirta invazinéms medicinos priemo-
néms. Nemaisykite su kitais produktais. Pries dezinfekavima jsitikinkite, kad pasalinti visi ma-
tomi nesvarumai. Nenaudokite servetéliy pakartotinai. Nesilaikant $iy salygy gali Zéti pro-
dukto veiksmingumas ir padidéti infekcijos rizika.

TVARKYMAS: ATSARGIAI H226 Degs skystis ir garai. H319 Sukelia smarky akiy dirginima.
P210 Laikyti atokiau nuo Silumos Saltiniy, karsty pavirsiy, Ziezirby, atviros liepsnos ir kity uzde-
gimo Saltiniy. Nertikyti. P233 Talpykla laikyti sandariai uzdaryta. P280 Mavéti apsaugines pirs-
tines/dévéti apsauginius drabuZius/naudoti akiy (veido) apsaugos priemones. P305 + P351 +
P338 PATEKUS | AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. ISimti kontaktinius le3ius, jeigu
jieyrair jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. P337 + P313 Jei akiy dirginimas ne-
praeina: kreiptis j gydytoja. P501 ISmesti turinj / talpykla pagal vietines ir nacionalines taisykles.
Daugiau informacijos rasite saugos duomeny lape svetainéje oroclean.com.

SANDELIAVIMAS: Laikykite vésioje, sausoje ir gerai védinamoje patalpoje. Saugokite nuo tie-
sioginiy saulés spinduliy, karscio ir atviros liepsnos. Laikymo temperatiira: < 30 °C. ISmeskite
papildymo maiselj praéjus 30 dieny nuo jo atidarymo. Atidare dozatoriaus indelj ant jo uzra-
Sykite galiojimo data.

SUDETIS: 100 g impregnavimo tirpalo yra 31,3 g etanolio, 16,7 g izopropanolio, pagalbiniy
medziagy ir vandens.

LV (Latviesu)

PAREDZETAIS NOLUKS: DENTIRO® Wipes ir lietosanai gatavas dezinfekcijas salvetes nelielu
neinvazivu medicinisko iericu virsmu, pieméram, operaciju galdu, ratingultu, infaziju stativu un
zobarstniecibas kréslu, dezinfekcijai. Neatstaj pédas.

PAREDZETIE LIETOTAJI: Produkts ir paredzéts lieto3anai zoba Tbas un veselibas apripes
specialistiem ar specifiskam zinaSanam par medicinisku ieri¢u dezinficésanu. Produktu nedrikst
lietot tiesa veida pacientiem.

IEDARBIBAS SPEKTRS: Baktericids (EN 13727*, EN 16615%) 60 sek.; tuberkulocids (EN 14348*)
60 sek.; mikobaktericids (EN 14348) 60 sek.; pretrauga (EN 13624*, EN 16615%) 60 sek.; pret
apvalkotiem virusiem virucids lidzeklis (EN 14476*) 15 sek.; virucids (EN 14476/) 60 sek.

A Testéts pie zemas organisko savienojumu slodzes / * Testéts pie augstas organisko savie-
nojumu slodzes

LIETOSANAS PAMACIBA: Péc atvérsanas uzrakstiet deriguma terminu uz dozatora tvertnes.
Aizsardzibas noltkos valkajiet vienreizlietojamos cimdus un aizsargbrilles. levietojiet uzpildes
maisinu tam paredzétaja dozatora tvertné. Pirms lietosanas atgrieziet atkartotas uzpildes iepa-
kojumu. Pirmo salveti izvelciet no rulla vidus caur vacina zvaigznes formas atveri. P&c katras lie-
tosanas reizes ciesi aizveriet salvesu kastiti. Pilniba samitrinat un noslaucit visu mediciniskas
ierices virsmu. Atstajiet dezinfekcijas lidzekli iedarboties un ievérojiet kontakta laiku. Lietojiet
tikai ar alkoholu saderigiem materialiem. Pirms pirmas lietosanas reizes parbaudiet materia-
la saderibu, uzklajot dezinfekcijas lidzekli uz neliela neuzkritosa laukuma. Misu vietné ir pie-
ejams saraksts ar saderigiem un nesaderigiem materialiem. Ja neesat dross par to, no kadiem
materialiem ir izgatavota mediciniska ierice, pirms lietosanas sazinieties ar razotaju. Jebkads

TS

NL (Nederlands)

BEOOGD DOEL: DENTIRO® Wipes zijn gebruiksklare desinfectiedoekjes voor de residuvrije
desinfectie van kleine oppervlakken van niet-invasieve medlsche hulpmlddelen zoals opera-
tietafels, brancards, inft d 1 en tandheelk b

BEOOGDE GEBRUIKERS: Het product is bedoeld voor gebruik door tandheelkundige en
zorgprofessionals die kennis hebben van de desinfectie van medische hulpmiddelen. Het
product mag niet rechtstreeks op patiénten worden gebruikt.

WERKINGSSPECTRUM: Bactericide (EN 13727*, EN 16615%) 60 s; tuberculocide (EN
14348*) 60 s; mycobactericide (EN 143487) 60 s; gistdodend (EN 13624*, EN 16615*) 60 s;
virucide tegen omhulde virussen (EN 14476*) 15 s; virucide (EN 144761) 60 s

A Getest onder lage organische belasting / * Getest onder hoge organische belasting
GEBRUIKSAANWIIZING: Noteer de uiterste gebruiksdatum na opening op de dispenserbus.
Draag ter bescherming wegwerphandschoenen en een veiligheidsbril. Plaats de navulzak in
de daarvoor bestemde dispenserbus. Knip véor het eerste gebruik de navulzak open. Trek het
eerste doekje vanuit het midden van de rol door de stervormige opening in het deksel. Sluit
de dispenserbus na elk gebruik goed af. Bevochtig het volledige oppervlak van het medische
hulpmiddel volledig en veeg het daarna af. Laat het desinfectiemiddel inwerken en houd u
aan de contacttijd. Alleen gebruiken op alcoholbestendige materialen. Controleer véér het
eerste gebruik de materiaalcompatibiliteit op een klein, onopvallend oppervlak. Een lijst met
compatibele en incompatibele materialen is beschikbaar op onze website. Als u niet zeker
bent van de materiaalsamenstelling van het te desinfecteren medische hulpmiddel, neem
dan v6or gebruik contact op met de fabrikant. ledere ernstige gebeurtenis die zich heeft voor-
gedaan in verband met het hulpmiddel moet worden gemeld aan de fabrikant en de bevoeg-
de autoriteit van de lidstaat waar de gebruiker en/of patiént is gevestigd.

BEPERKINGEN: ALLEEN VOOR PROFESSIONEEL GEBRUIK. Niet bedoeld voor gebruik op inva-
sieve medische hulpmiddelen. Niet mengen met andere producten. Zorg ervoor dat alle zicht-
bare vervuiling is verwijderd véor de desinfectie. De doekjes niet hergebruiken. Het niet na-
leven van deze b i kan de werk: heid van het product verminderen en daardoor
het risico op infecties verhogen.

HANDELINGEN: WAARSCHUWING H226 Ontvlambare vloeistof en damp. H319 Veroorzaakt
ernstige oogirritatie. P210 Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open
vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. P233 In goed gesloten verpakking bewa-
ren. P280 Beschermende handschoenen/beschermende kleding/oogbescherming/gelaats-
bescherming dragen. P305 + P351 + P338 BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen
met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blij-
ven spoelen. P337 + P313 Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen. P501 Inhoud/
verpakking afvoeren overeenkomstig met relevante verordeningen. Meer informatie is te vin-
den in het Veiligheidsinformatieblad dat beschikbaar is op oroclean.com.

OPSLAG: Bewaren op een koele, droge en goed geventileerde plaats. Uit de buurt houden
van direct zonlicht, hitte en open vuur. Opslagtemperatuur: < 30 °C. De navulzak 30 dagen
na opening weggooien. Noteer de uiterste gebruiksdatum na opening op de dispenserbus.
SAMENSTELLING: 100 g impregneeroplossing bevat 31,3 g ethanol, 16,7 g isopropanol,
hulpstoffen en water.

NO (Norsk)

TILTENKT FORMAL: DENTIRO® Wipes er bruksklare desinfeksjonsservietter for restfri desin-
fisering av sma overflater p& ikke-invasive medisinske innretninger som operasjonsbord, sy-
ketraller, IV-stativer og tannlegestoler.

TILTENKTE BRUKERE: Produktet er ment for bruk av tannleger eller helsepersonell med spe-
sifikk kunnskap om desinfisering av medisinsk utstyr. Produktet skal ikke brukes direkte pa
pasienter.

VIRKNINGSSPEKTRUM: Baktericid (EN 13727%, EN 166157) 60 sek; tuberkulocid (EN
14348*) 60 sek; mykobaktericid (EN 14348/) 60 sek; gjaerdrepende (EN 13624*, EN 16615")
60 sek; virucidal mot kappekledde virus (EN 14476*) 15 sek; virucidal (EN 14476) 60 sek

A Testet under lav organisk belastning / * Testet under hoy organisk belastning
BRUKSANVISNING: Skriv dato for siste forbruksdag etter apning pa dispenserboksen. For
din egen sikkerhet, bruk engangshansker og vernebriller. Sett refillposen inn i den tiltenk-
te dispenserboksen. Kutt opp pafyllingsposen for bruk. Trekk den frste servietten i midten
av rullen gjennom den stjerneformede apningen i lokket. Lukk serviettboksen godt etter hver
bruk. Fukt og terk av hele overflaten av det medisinske utstyret helt. La desinfeksjonsmidlet
virke og felg kontakttiden. Bruk bare pa alkoholkompatible materialer. For forste gangs bruk,
test materialets kompatlbllltet ved a péfere desinfeksjonsmidlet pd et lite mynefallende om-
rade. En liste over | ible og i ible materialer er tilgj lig pa nettstedet vart.
Hvis du er usikker pa materialsammensetningen pa det medlsmske utstyret, kontakt produ-
senten for bruk. Enhver alvorlig hendelse som har oppstatt i forbindelse med utstyret, skal

rapporteres til prod og der brukeren og/
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nopietns ar ierici saistits negadijums bitu japazino raZotajam un tas komp j
iestadei, kura lietotajs veic uznémeéjdarbibu un/vai dzivo pacients.

IEROBEiOJUMI: TIKAI PROFESIONALAI LIETOSANAI. Nav paredzéts lieto3anai uz invazivam
mediciniskam iericém. Nejaukt kopa ar citiem produktiem. Parliecinieties, ka pirms dezinfekci-
jas ir notiriti visi redzamie netirumi. Nelietojiet salvetes atkartoti. So ierobeZojumu neievérosa-
na var samazinat produkta efektivitati, tadéjadi palielinot infekcijas risku.

LIETOSANA: BRIDINAJUMS H226 Uzliesmojo3s 3kidrums un tvaiki. H319 Izraisa nopietnu acu
kairinajumu. P210 Turét pietiekama attaluma no karstuma avotiem, karstam virsmam, dzirkste-
leém, atklatas liesmas un citiem aizdegSanas avotiem. Nesmékét. P233 Tvertni stingri noslégt.
P280 Izmantot aizsargcimdus/ aizsargdrébes/ acu aizsargus/ sejas aizsargus. P305 + P351 +
P338 SASKARE AR ACIM: uzmanigi izskalot ar Gdeni vairakas mindtes. Iznemt kontaktlécas,
ja tas ir ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot. P337 + P313 Ja acu |eka|sums ne-
pariet: lidziet mediku palidzibu. P501 Utilizéjiet saturu/konteineru atbilstosi speka eso3aj

eller pasi er etablert.

BEGRENSNINGER: KUN FOR PROFESJONELL BRUK. Ikke beregnet for bruk pa invasivt medi-
sinsk utstyr. Ma ikke blandes med andre produkter. Serg for at all synlig smuss er fiernet for
desinfeksjon. Serviettene skal ikke gjenbrukes. Manglende overholdelse av disse begrens-
ningene kan redusere effekten av produktet, og dermed oke risikoen for infeksjon.
HANDTERING: ADVARSEL H226 Brannfarlig vaeske og damp. H319 Gir alvorlig eyeirritasjon.
P210 Holdes borte fra varme/gnister/apen flamme/varme overflater. Rayking forbudt. P233
Hold beholderen tett lukket. P280 Bruk vernehansker/vernekleer/vernebriller/ansiktsbeskyt-
telse. P305 + P351 + P338 VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere mi-
nutter. Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjere. Fortsett skyllingen.
P337 + P313 Ved vedvarende oyeirritasjon: Sek legehjelp. P501 Avhend innhold/beholder
i henhold til lokale og nasjonale forskrifter. For mer informasjon, se sikkerhetsdatablad til-

vietéjiem un valsts tiesibu aktiem. Vairak informacijas skatiet misu vietné pieejamaja drosi-
bas datu lapa.

UZGLABASANA: Uzglabat vésa, sausa un labi ventiléta vieta. Sargat no tiesu saules staru ietek-
mes, karstuma un atklatas liesmas. Uzglabasanas temperatira: < 30°C Izmetiet uzpildes paci-
nu 30 dienas péc atvérsanas. Péc atvérsanas uzrakstiet deriguma terminu uz dozatora tvertnes.
SASTAVS: 100 g satur: 31,3 g etilspirta, 16,7 g izopropanola, paligvielas un Gdeni.

lig pa oroclean.com.
OPPBEVARING Oppbevares pa et kjolig, tert og godt ventilert sted. Holdes unna direkte sol-
lys, varme og &pen ild. Oppbevaringstemperatur: <30 °C Kast refillposen 30 dager etter ap-
ning. Skriv dato for siste forbruksdag etter apning pa dispenserboksen.
SAMMENSETNING: 100 g inneholder 31,3 g etanol, 16,7 g isopropanol, hjelpestoffer og
vann.



